UNOKLIMA 2.0 CLASSIC

Ventilation med varmegenvinding
Ventilation med varmeatervinning
Ventilasjon med varmegjenvinning
Ventilation with heat recovery
Soojustagastusega ventilatsioon

DOOTS,

100 MM 160 MM

31032.20 UNOKLIMA 2.0 BASE 31033.20 UNOKLIMA 2.0 BASE
31034.20 UNOKLIMA 2.0 REMOTE 31035.20 UNOKLIMA 2.0 REMOTE
31042.20 UNOKLIMA 2.0 WIFI 31043.20 UNOKLIMA 2.0 WIFI

DK: Ikke alle modeller er tilgeengelige i alle lande SE: Alla modeller ar inte tillgangliga i alla lander
NO: Ikke alle modeller er tilgjengelige i alle land  UK: Not all models are available in all countries
EST: Kéik mudelid ei ole koigis riikides saadaval

DK: Indhold 2 DK: Bortskaffelse 3
SE: Innehall 2 SE: Avfallshantering 3
NO: Innhold 2 NO: Avhending 3
UK: Index 2 UK: Disposal 3
EST. Sisukord 2 EST. Jaatmekaitlus 3
DK: Ansvarsfraskrivelse 3 DK: Installation 4
SE: Friskrivning 3 SE: Installation 4
NO: Ansvarsfraskrivelse 3 NO: Installasjon 4
UK: Disclaimer 3 UK: Installation 4
EST. Lahtiutlus 3 EST. Paigaldamine 4
DK: Vedligeholdelse 10 DK: Genrel information 13
SE.: Underhall 10 SE.: Allmén information 24
NO: Vedlikehold 10 NO: Generel informasjon 35
UK: Maintenance 10 UK: General information 46
EST: Hooldus 10 EST: _ Uldine teave 57
DK: Tekniske data 14 DK: Garanti 14
SE.: Tekniska data 25 SE.: Garanti 25
NO: Tekniske data 36 NO: Garanti 36
UK: Technical data 47 UK: Guaranty 47
EST. Tehnilised andmed 58 EST: Garantii 58

KLIMAIR® 05.03.2026

IPX4CE0OO @[> ] @



Installation 4-9 Elektriske tilslutninger 15
Vedligeholdelse 10-12 Konfiguration REMOTE 16
Forholdsregler 13 Konfiguration WIFI 17
Anvendelse 13 Brugsanvisning 18-19
Garanti 14 Funktioner 20-22
Produktoversigt 14 Genstart 22
Tekniske data 14 Spergsmal og svar 23
Installation 4-9 Elektrisk anslutning 26
Underhall 10-12 Konfiguration REMOTE 27
Forsiktighetsatgarder 24 Konfiguration WIFI 28
@ Avsedd anvandning 24 Bruksanvisning 29-30
Garanti 25 Funktionar 31-33
Produktéversikt 25 Aterstart 33
Tekniska data 25 Fragor og svar 34
Installasjon 4-9 Elektrisk tilkobling 37
Vedlikehold 10-12 Konfigurasjon REMOTE 38
Forholdsregler 35 Konfigurasjon WIFI 39
Tiltenkt bruk 35 Brukerhandbok 40-41
Garanti 36 Funksjoner 42-44
Produktoversikt 36 Omstart 44
Tekniske data 36 Spgrsmal og svar 45
Installation 4-9 Electrical connection 48
Maintenance 10-12 Configuration REMOTE 49
Precautions 46 Configuration WIFI 50
@ Intended use 46 User manual 51-52
Guaranty 47 Functions 53-55
Product overview 47 Restart 55
Technical data 47 Questions and answers 56
Paigaldamine 4-9 Elektrithendused 59
Hooldus 10-12 Konfiguratsioon remote 60
Ettevaatusabindud 57 Konfiguratsioon wifi 61
@ Toote eesmark 57 Kasutusjuhend 62-63
Garantii 58 Funktsioonid 64-66
Toote lUlevaade 58 Taaskaivitama 66

Tehnilised andmed 58 Klsimused ja vastused 67




3

Bortskaffelse

Elektriske reservedele og apparater skal i henhold til geeldende lov overholde direktiv 2002/96 EF - WEEE.
Elektriske apparater ma ikke bortskaffes med dagrenovationen. Disse skal indleveres pa relevant genbrugs-
plads. Vejledninger pa papir bortskeffes som Pap 20. Papmballage bortskaffes som Pap 22. Plastemballa-
ge bortskaffes som Blad plast LDPE4.

Avfallshantering

Elektriska reservdelar och apparater maste uppfylla kraven i direktiv 2002/96 EG - WEEE i enlighet med
gallande lag. Elektriska apparater far inte kasseras med hushallsavfallet. De maste lamnas in pa lamplig
atervinningsstation. Pappersbruksanvisningar ska kasseras som kartong 20. Kartongférpackningar ska
kasseras som kartong 22. Plastférpackningar ska kasseras som mjukplast LDPE4.

Avfallshandtering

Elektriske reservedeler og apparater ma vaere i samsvar med direktiv 2002/96 EF - EE-avfall i samsvar
med gjeldende lov. Elektriske apparater ma ikke kastes i husholdningsavfallet. De ma leveres til riktig
gjenvinningspunkt. Papirinstruksjoner skal kastes som papp 20. Pappemballasje skal kastes som papp 22.
Plastemballasje skal kastes som myk plast LDPE4.

Disposal

Electrical spare parts and devices must comply with Directive 2002/96 EC - WEEE in accordance with cur-
rent law. Electrical devices must not be disposed of with household waste. They must be handed in at the
relevant recycling point. Paper instructions should be disposed of as Cardboard 20. Cardboard packaging
should be disposed of as Cardboard 22. Plastic packaging should be disposed of as Soft plastic LDPE4.

Jaatmekaitlus .

Elektrilised varuosad ja seadmed peavad vastama direktiivile 2002/96/EU - WEEE vastavalt kehtivatele
seadustele. Elektriseadmeid ei tohi olmeprigi hulka visata. Need tuleb viia vastavasse taaskasutuspunkti.
Paberjuhised tuleb utiliseerida kartongi 20. kartongpakendis tuleb utiliseerida kartongpakendis 22. Plastpa-
kendis tuleb utiliseerida pehmest plastist LDPE4.

7604 B8 CE2

PAP PAPIR
PAP PAP LDPE RoHS

KLAR
BL@D PLAST

Ansvarsfraskrivelse. Forhandler, distributer og producent kan ikke geres erstatningspligtig for: Fejl,
mangler, skader og falgeskader opstaet i forbindelse med fejimontering og forkert anvendelse. Skader pa
grund af vand og frost. Skader pa grund af snavs fra omgivelserne. Produkter monteret og anvendt uden
at folge brugsvejledningen. Ungdvendig voldsom behandling, der pafgrer produktet skade. Skader pa
grund af fejl i elinstallation og streamforsynig.

Friskrivning. Aterférsaljare, distributér och tillverkare kan inte hallas ansvariga fér: Fel, defekter, skador
och foljdskador som uppstar pa grund av felaktig installation och felaktig anvandning. Skador pa grund
av vatten och frost. Skador pa grund av smuts fran omgivningen. Produkter som installerats och anvants
utan att bruksanvisningen féljts. Onédig omild behandling som orsakar skador pa produkten. Skador pa
grund av fel i elinstallationen och stromforsérjningen.

Ansvarsfraskrivelse. Forhandler, distributgr og produsent kan ikke holdes ansvarlig for: Feil, defekter,
skader og felgeskader som fglge av feil installasjon og bruk. Skader forarsaket av vann og frost. Skader
forarsaket av smuss fra omgivelsene. Produkter installert og brukt uten & felge bruksanvisningen. Ungd-
vendig hardhendt behandling som forarsaker skade pa produktet. Skader forarsaket av feil i elektrisk
installasjon og stremforsyning.

Disclaimer. Dealer, distributor and manufacturer cannot be held liable for: Errors, defects, damage and
consequential damage arising from incorrect installation and incorrect use. Damage due to water and
frost. Damage due to dirt from the environment. Products installed and used without following the instruc-
tions for use. Unnecessary rough treatment that causes damage to the product. Damage due to errors in
electrical installation and power supply.

Lahtiltlus. Edasimiija, turustaja ja tootja ei vastuta jargmise eest: Vigade, defektide, kahjustuste ja
kaudsete kahjude eest, mis tulenevad valest paigaldamisest ja valest kasutamisest. Vee ja kiilma teki-
tatud kahjustuste eest. Keskkonnast tuleneva mustuse tekitatud kahjustuste eest. Toodete paigaldamise
ja kasutamise eest, mis ei jargi kasutusjuhendit. Tarbetu hooletu kohtlemise eest, mis kahjustab toodet.
Elektripaigaldise ja toiteallika vigadest tingitud kahjustuste eest.
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INTRODUKTION TIL INSTALLATION

Installationen mé kun udferes af en autoriseret installater. Sgrg for, at den elektriske forsyning i
installationsrummet er afbrudt, far den elektriske tilslutning pabegyndes.

Apparatet ma ikke installeres i naerheden af gardiner og lignende, dette kan pavirke produktets
drift. Undga installation teet pa braende- og gasovne. Sgrg for, at den installerede ventilator, er

placeret hgjt oppe pa en ydervaeg. Hvis der installeres mere end et produkt i samme rum, skal

afstanden mellem produkterne vaere mindst 3 meter.

Far montering og brug af dette produkt, lees alle instruktionerne i denne vejledning omhyggeligt.
Sarg for at have alt nedvendigt materiale og veerktgj klar til installationen. Fglg instruktionerne
i denne vejledning. Produktet kgrer 70 sekunder i udsugning og 70 sekunder i indblaesning i en
cyklus med aben spjeeld. Nar enheden startes, tager det 40 sekunder inden enheden er i drift.

@ INTRODUKTION TILL INSTALLATION

Installationen far endast utforas av en auktoriserad installator. Se till att stromférsorjningen i
installationsrummet ar frankopplad innan elanslutningen pabdrjas.

Apparaten far inte installeras nara gardiner eller liknande, eftersom det kan paverka produktens
funktion. Undvik installation nara ved- och gasspisar. Se till att den installerade flakten ar placerad
hogt upp pa en yttervagg. Om mer a@n en produkt installeras i samma rum maste avstandet mellan
produkterna vara minst 3 meter.

Las noggrant igenom alla instruktioner i denna manual innan du installerar och anvander
produkten. Se till att du har allt nddvandigt material och verktyg redo for installationen. Folj
instruktionerna i denna manual. Produkten gar i 70 sekunder i utsug och 70 sekunder i tilluft i en
cykel med spjallet 6ppet. Nar enheten startas tar det 40 sekunder for enheten ar i drift.

INTRODUKSJON TIL INSTALLASJON

Installasjonen ma kun utfgres av en autorisert installater. Sgrg for at stramforsyningen i
installasjonsrommet er frakoblet fgr den elektriske tilkoblingen starter.

Apparatet ma ikke installeres i neerheten av gardiner eller lignende, da dette kan pavirke
produktets drift. Unnga installasjon i neerheten av ved- og gassovner. Sgrg for at den installerte
viften er plassert hgyt oppe pa en yttervegg. Hvis mer enn ett produkt er installert i samme rom,
ma avstanden mellom produktene vaere minst 3 meter.

Fer du installerer og bruker dette produktet, les alle instruksjonene i denne handboken ngye. Serg
for at du har alt n@dvendig materiale og verktay klart for installasjon. Fglg instruksjonene i denne
handboken. Produktet gar i 70 sekunder med avtrekk og 70 sekunder med tilluft i en syklus med
spjeldet apent. Nar enheten startes, tar det 40 sekunder fgr enheten er i drift.

@ INTRODUCTION TO INSTALLATION

Installation must only be carried out by an authorised installer. Make sure that the electrical supply
in the installation room is disconnected before starting the electrical connection.

The appliance must not be installed near curtains or similar, as this may affect the operation of
the product. Avoid installation close to wood and gas stoves. Make sure that the installed fan is
located high up on an external wall. If more than one product is installed in the same room, the
distance between the products must be at least 3 metres.

Before installing and using this product, read all the instructions in this manual carefully. Make sure
that you have all the necessary materials and tools ready for installation. Follow the instructions

in this manual. The product runs for 70 seconds in extraction and 70 seconds in supply in a cycle
with the damper open. When the unit is started, it takes 40 seconds for the unit to operate.
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@ PAIGALDUSJUHEND

Paigalduse tohib teha ainult volitatud paigaldaja. Enne elektrilhenduse alustamist veenduge, et
paigaldusruumis on elektrivarustus lahti Ghendatud.

Seadet ei tohi paigaldada kardinate vms lahedale, kuna see vdib toote t66d mdjutada. Valtige
paigaldamist puu- ja gaasipliitide I&hedale. Veenduge, et paigaldatud ventilaator asub kdrgel
valisseinal. Kui samasse ruumi on paigaldatud mitu toodet, peab toodete vaheline kaugus olema
vahemalt 3 meetrit.

Enne toote paigaldamist ja kasutamist lugege hoolikalt 1abi kdik kdesolevas kasutusjuhendis
olevad juhised. Veenduge, et teil on kdik paigaldamiseks vajalikud materjalid ja t66riistad olemas.
Jargige kdesolevas kasutusjuhendis olevaid juhiseid. Toode tdé6tab avatud siibriga tsikliliselt 70
sekundit valjatdbmbereziimis ja 70 sekundit sissepuhkereziimis. Seadme kaivitamisel kulub selle
t66le hakkamiseks 40 sekundit.

INSTALLATION « INSTALLASJON - PAIGALDAMINE
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INSTALLATION « INSTALLASJON « PAIGALDAMINE
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INSTALLATION « INSTALLASJON ¢ PAIGALDAMINE

100 mm

POWER #1 POWER #2

ON / OFF ON / OFF

DK: Ga til elektrisk tilslutning .15

SE: Ga till elanslutning s 26

NO: Ga til elektrisk tilkobling s. 37
UK: Go to electrical connection p. 48
EST: Mine elektripaigalduse juurde 59
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INSTALLATION « INSTALLASJON ¢ PAIGALDAMINE
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INSTALLATION ¢ INSTALLASJON « PAIGALDAMINE

DK:Ga til konfiguration s.16-17
SE: Ga till konfiguration s. 27-28
NO: Ga til konfigurasjon s. 38-39
UK: Go to configuration p. 49-50
EST: Mine konfiguratsiooni

juurde . 60-61

N
$ [1$

ON/OFF ON / OFF
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VEDLIGEHOLDELSE
MODEL BASE

Base enheder giver ikke indikation af, hvornar vedligeholdelse er pakraevet. Det anbefales at
rengeare filtrene og den keramiske varmeveksler hver 3. méned. Filtrene er vaskbare. Brug aldrig
vand pa den keramiske varmeveksler. Udskift filtrene, nar de er beskadiget eller mindst hvert 2. ar.

MODEL REMOTE « MODEL WiFi
For hver 3000 arbejdstimer blinker indikatoren pd MASTER-enheden, for at vise, at
vedligeholdelse er pakraevet. Alle enheder vil fortssette med at kere, men uden mulighed for at
endre indstilling, indtil vedligeholdelsen er udfert. Renger filtrene og den keramiske varmeveksler.
Filtrene er vaskbare. Brug aldrig vand pa den keramiske varmeveksler. Nar vedligeholdelse er
udfert, tryk pa knappen FILTER (R) pé fjernbetjeningen for at nulstille enheden. Udskift filtre, nar
de er beskadiget eller mindst hvert 2. ar.

@ UNDERHALL
MODELL BASE

Basenheterna ger ingen indikation pa nar underhall kravs. Det rekommenderas att rengora filtren
och den keramiska varmevaxlaren var tredje manad. Filtren ar tvattbara. Anvand aldrig vatten pa
den keramiska varmevaxlaren. Byt ut filtren nar de ar skadade eller minst vartannat ar.

MODELL REMOTE » MODELL WiFi
Var 3000:e driftstimme blinkar indikatorn pa MASTER-enheten for att indikera att underhall kravs.
Alla enheter fortsatter att fungera men utan méjlighet att andra installningar foérran underhallet ar
utfort. Rengor filtren och den keramiska varmevaxlaren. Filtren ar tvattbara. Anvand aldrig vatten
pa den keramiska varmevaxlaren. Nar underhallet ar klart, tryck pa FILTER (R)-knappen pa
fijarrkontrollen for att aterstalla enheten. Byt filter nar de ar skadade eller minst vartannat ar.

VEDLIKEHOLD
MODELL BASE

Baseenhetene gir ingen indikasjon pa nar vedlikehold er ngdvendig. Det anbefales a rengjgre
filtrene og den keramiske varmeveksleren hver 3. maned. Filtrene er vaskbare. Bruk aldri vann pa
den keramiske varmeveksleren. Skift filtrene nar de er skadet, eller minst hvert 2. ar.

MODELL REMOTE « MODELL WiFi
Hver 3000. driftstime blinker indikatoren pa MASTER-enheten for & indikere at vedlikehold er
ngdvendig. Alle enheter vil fortsette a fungere, men uten mulighet for & endre innstillinger for
vedlikeholdet er utfart. Rengjgr filtrene og den keramiske varmeveksleren. Filtrene er vaskbare.
Bruk aldri vann pa den keramiske varmeveksleren. Etter at vedlikeholdet er fullfgrt, trykk pa
FILTER (R)-knappen pa fjernkontrollen for a tilbakestille enheten. Skift filtre nar de er skadet, eller
minst hvert 2. ar.

@ MAINTENANCE

MODEL BASE
The base units do not provide an indication of when maintenance is required. It is recommended to
clean the filters and the ceramic heat exchanger every 3 months. The filters are washable. Never
use water on the ceramic heat exchanger. Replace the filters when damaged or at least every 2

years.

MODEL REMOTE « MODEL WiFi
Every 3000 operating hours, the indicator on the MASTER unit flashes to indicate that
maintenance is required. All units will continue to operate but without the possibility of changing
settings until the maintenance is carried out. Clean the filters and the ceramic heat exchanger.
The filters are washable. Never use water on the ceramic heat exchanger. After maintenance is
complete, press the FILTER (R) button on the remote control to reset the unit. Replace filters when
damaged or at least every 2 years.
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@ HOOLDUS
MUDEL BASE

Alusseadmed ei anna marku hoolduse vajadusest. Filtreid ja keraamilist soojusvahetit on
soovitatav puhastada iga 3 kuu tagant. Filtrid on pestavad. Arge kunagi kasutage keraamilisel
soojusvahetil vett. Vahetage filtrid valja, kui need on kahjustatud, véi vahemalt iga 2 aasta
tagant.

MULDEL REMOTE « WiFi-MUDEL
Iga 3000 té6tunni jarel vilgub POHIseadme indikaator, mis naitab hoolduse vajadust. Kaik
seadmed jatkavad t66d, kuid seadeid ei ole vdimalik muuta enne hoolduse I6petamist.
Puhastage filtrid ja keraamiline soojusvaheti. Filtrid on pestavad. Arge kunagi kasutage
keraamilisel soojusvahetil vett. Kui hooldus on I6petatud, vajutage seadme Idhtestamiseks
kaugjuhtimispuldil nuppu FILTER (R). Vahetage filtrid valja, kui need on kahjustatud, voi
vahemalt iga 2 aasta tagant.

VEDLIGEHOLDELSE - UNDERHALL * VEDLIKEHOLD - MAINTENANCE « HOOLDUS

$

POWER OFF

Brug aldrig vand

Anvand aldrig vatten
I_\_lever use water « Bruk aldri vann
Arge kunagi kasutage vett
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VEDLIGEHOLDELSE - UNDERHALL - VEDLIKEHOLD + MAINTENANCE « HOOLDUS
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Dette produkt er fremstillet i overensstemmelse med geeldende CEE-regler, og er fremstillet
til at give konstant luftudskiftning i et rum. Fglg denne vejledning for at sikre drift, ydeevne og
palidelighed.

Opbevar denne instruktion sikkert sammen med kabskvitteringen. Kgbskvitteringen er dit
garantibevis. Brug ikke dette produkt til andre formal end ventilation af ikke-vadrum.

Fjern emballagen, kontroller at produktet er intakt og ubeskadiget.

Kontroller, at din elektriske spaending og frekvens svarer til dem, der er markeret pa ventilatorens
klassificeringsetiket; installer produktet hgjt oppe pa en yderveeg.

Dette apparat ma kun bruges til det tilsigtede formal, dvs. luftudskiftning i enkeltrum. Ikke
vadrum.

Anvend ikke produktet i naervaerelse af breendbare dampe (alkohol, benzin osv.).

Far rengaring eller vedligeholdelse, afbryd stremforsyningen. Vedligeholdelse og renggring, der
kraever afmontering af enheden, ma kun udferes af autoriseret installatar.

Searg for, at produktet komplet samlet, fgr ventilatoren startes.

Mindst en gang om aret, skal snavs og stav fiernes fra blaeserhjul og motorhus. Renggr eller
udskift filtere efter hver 3000 timers drift, eller hver 3. maned. Serg for, at blaeserhjulet er intakt,
kan rotere frit uden svingninger og er korrekt fastgjort til akslen.

Nar apparatet er ude af drift, skal strammen afbrydes.

Installationen skal udfgres af autoriseret installater i overensstemmelse med fabrikantens
anvisninger. Forkert installation og anvendelse kan forarsage skader, som producent og
forhandler ikke kan ggres ansvarlig for.

Poduktet er et fast apparat, og stramforsyningen skal ske med fleksibelt kabel med stik eller ved
direkte installation til en fast installation med afbryder

Installeres produktet i et rum, der indeholder en forbraendingsvarmer, skal det sikres at der er
tilstraekkelig lufttilfarsel til begge apparater. Dette for at sikre effektiv drift af forbraendings-
varmeren, og for korrekt drift og udbytte af produktet. Produktet skal monteres i et enkelt rgr
direkte ud gennem en ydermur.

Dette produkt kan betjenes af personer fra 8 ar og derover, hvis de har faet instruktion om sikker
betjening af produktet. Produktet er ikke legetgj for bagrn.

ANVENDELSE

Produktet er fremstillet til at yde konstant luftudskiftning i et rum. Produktet kan generelt installeres
i alle rum der ikke er vadrum. Undga installation taet pa breende- og gasovne. Produktet leveres
med en keramisk varmeveksler, der akkumulerer varme under udsugning af varm, brugt luft

fra rummet, varmeveksleren overfgrer varme til den friske rene indblaesningsluft. Produktet er
designet til installation i en ydervaeg. Kanalen, der indeholder varmeveksleren, passer til veegge
med en maksimal tykkelse pa 500 mm. Kanalen kan frit afkortes ned til 250 mm. Den udsugede
eller indblaeste luft ma ikke indeholde braendbare eller eksplosive blandinger, kemiske dampe,
stav, olier og andre patogene stoffer.



GARANTI
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Dette produkt er omfattet af 5 ars garanti mod produktionsfejl. Kebskvitteringen er beviset for
garanti. Det anbefales at kopiere eller scanne kvitteringen, da printerens bleek ofte falmer over tid.
Garantien ophgrer i tilfaelde af: Uautoriseret installation, forkert installation, hvis installationen
afviger fra manualen, uhensigtsmaessig installation, uhensigtsmeessig brug og handtering af
enheden eller dele heraf, driftsforstyrrelser i stramforsyningen.

PRODUKTOVERSIGT

250-500

1: Indvendig deekpanel
2: Indvendig deeksel

3: Lukkespjeeld

4: EL tilslutningsklemme
5: Indvendig ramme

6: Elektrisk modul

7: Motor

8: Filtre

9: Varmeveksler

10: Murrgr

11: Udvendig ramme
12: Vindskeerm

80 210
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TEKNISKE DATA

Produktet er klasse Il klassificeret
med IP X4-beskyttelsesgrad.

Beregnet til indendars brug 100 mm | M3/Hrs | **dB(A)3Mt | Watt | ***Max m?
mellem -30 °C og +50°. *Night 5 10 4.0 3
Speed 1 10 14 47 7
Speed 2 20 28 5.6 14
Speed 3| 30 35 6.9 20

Wall 250-500mm 160 mm | M3/Hrs | **dB(A)3Mtr | Watt | ***Max m?
Voltage | 220-240V 50Hz | | *Night 10 6 3.9 7
IP Class | X4 Speed 1 20 13 42 14
Max % | 93% Speed 2| 40 24 5.5 28
In/Out |« 70 Seconds Speed 3| 60 32 6.7 40

*  Nathastighed. Kun tilgaengelig pa model REMOTE og WiFi modeller

*%

Lydniveau i udsugningsretning. Under indblaesning er lydniveauet lavere.

*** Maksimal ventileret rumstarrelse. Ved starre rum installeres flere enheder



ELEKTRISKE TILSLUTNINGER

MODEL BASE direkte tilslutning.

15

MODEL REMOTE tilslutning af enkelt enhed

MODEL WiFi

Alle enheder skal have strgmforsyningen slukket.

220-240V L
50Hz

N 5

Toooo

MODEL REMOTE i MASTER-SLAVE enheder forbindes med kabel.

Alle enheder skal have streamforsyningen slukket.

7

N

220-240V

50Hz
202000 20200 20000
olldll | |]] ] bl | ]| bl
172 3435 12 3405 12 3405
N MASTER ) NSLAVE1 - NSLAVE 2

Op til 16 enheder i serie.

Fugtigheds- og natsensorer styres af den fgrst tilsluttede enhed- MASTER.
En installation med lange ledninger, eller med meget elektrisk udstyr tilsluttet, kan forarsage

signalforstyrrelser. Brug i sddanne tilfaelde afskaermede kabler og tilslut en terminal modstand pa
1200hm pa pin 3 og 4 i terminalblokken pa den sidste SLAVE enhed.

MODEL WIFI

WIFI modeller tilsluttes stram pa samme made som BASE modeller. Alle enheder skal have
stramforsyningen slukket under installation.

220-240V L
50Hz

=

T oo oo
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KONFIGURATION

MODEL BASE
Model Base skal ikke konfigureres og kan ikke serieforbindes.

MODEL REMOTE som enkelt enhed.
Model Remote som enkelt enhed skal ikke konfigureres.

MODEL REMOTE med flere enheder i serieforbindelse. Mulighed for op til 16 enheder i serie. Det
bedste resultat opnas med et lige antal enheder i hver serie.

Model Remote som MASTER-SLAVE serieforbindelse forbindes med kabel og skal konfigureres
pa DIP kontakterne. Kun MASTER enhed modtager signaler fra fjernbetjening.

MASTER

-0
-a

28

]
CLE

ON
OFF

Indstilling af
DIP kontakt

SLAVE 1 SLAVE 2 SLAVE 3 SLAVE 4 SLAVE 5 -15
Funktion Funktion Funktion Funktion
modsat MASTER samme som MASTER modsat MASTER samme som MASTER

OoN OoN Fortsaet
OFF OFF OFF OFF OFF OFF samme raekkefolge

Indstilling af Indstilling af Indstilling af Indstilling af
DIP kontakt DIP kontakt DIP kontakt DIP kontakt

NULSTILLING AF KONFIGURATION Model REMOTE
Kun MODEL REMOTE i MASTER-SLAVE serieforbindelse.
| tilfeelde af fejl i konfigurationen af enhederne gennem DIP kontakterne:

« Sluk for strammen ¢ Indstil DIP kontakterne efter anske ¢ Teend for stremmen

Enheden er nu konfigureret pa ny.
BEMAERK: Det er ikke muligt at eendre konfiguration med strammen teendt.

Gé tilbage til INSTALLATION side 9
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KONFIGURATION

Konfiguration af WiFi enheder sker gennem Klimair-app.
Download appen og fglg vejledningen.

3. 7T
APP-STORE Klimair® app
1
Klimair® app manual kan hentes her: [Fl2=5E Download
Klimair® app
[=] manualen her
Klimair app
manual

MODEL WiFi som enkelt enhed med WiFi styring konfigureres som MASTER.

MODEL WiFi med flere enheder i serieforbindelse. Mulighed for op til 16 enheder i serie. Det
bedste resultat opnas med et lige antal enheder i hver serie.

Model WiFi i serieforbindelse forbindes tradlgst og skal konfigureres gennem Klimair-app.
Alle enheder i en serie skal konfigureres pa samme netvaerk og i samme zone.
Der skal i en zone veaere kun en MASTER.

Enheden konfigureret som MASTER modtager kommandoer og styrer de gvrige enheder i serien.
Efterfolgende enheder skal konfigureres som 'SLAVE modsat MASTER' eller 'SLAVE samme som
MASTER' efter behov. Det giver bedst resultat nar, der er et lige antal enheder i en serie.

MODEL WiFi med Bluetooth styring konfigureres som MASTER.

Enheder i Bluetooth styring kan ikke serieforbindes.
Smartphone fungerer som fjernbetjening i naerhed af enheden.

Opstar der problemer under konfigurering kan enheden altid nulstilles pd RESET-knappen.
Det er ogsa muligt at slette kontoen og starte helt forfra.

NULSTILLING AF KONFIGURATION Model WiFi
Tryk pa den viste knap i 20-30 sekunder,

der skal komme en 'bip-lyd' og et lysblink.

Farst en gang, og lidt senere en gang til.

Sluk for strammen, vent 10 sekunder.

Teend for streammen igen.
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BRUGSANVISNING: MODEL BASE

Fjern batteribeskyttelse fra fjernbetjeningen.
Start / stop og valg af hastighed styres pa fjernbetjeningen.
Ved start / stop funktion forbliver frontklappen aben.

i \EDILN

Enheden kgrer en konstant 70 sekunders cyklus med varmegenvinding, skiftende mellem
udsugning og indblaesning. Nar enheden aktiveres varer det 40 sekunder far enheden er i drift.

BRUGSANVISNING: MODEL REMOTE

I/
Indseet batterier i fijernbetjeningen. 2 stk. CR2032. ﬁ}

Start / stop styres pa fjernbetjeningen. Ved start / stop funktion
forbliver frontklappen aben. Alle funktioner styres pa fjernbetjeningen.
Fjernbetjeningen gar i standby-tilstand efter 30-60 sekunder. o

Symbolet NOGLE vises i toppen af display.

Tryk pa knappen (S) for at laktivere fjernbetjeningen =
Enheden karer en konstant 70 sekunders cyklus med % O\
varmegenvinding, skiftende mellem udsugning og indbleesning. g +—X—« G

Nar enheden aktiveres varer det 40 sekunder fgr enheden er i drift. epleles)
Funktioner via fjernbetjening: i |

* S -Las op knap * V - Manuel hastighedsstyring -@ :
* N - Natindstilling * H - Indstilling af fugtighedsstyring -.. A=

* F - Luftretning * M - Indstilling af hovedfunktioner __. .

* B - Timer boost * R - Filteralarm reset - genstart

| en MASTER-SLAVE serieinstallation, vil kun MASTER-enheden modtage kommandoer.
Kommandoer overfares fra MASTER til alle tilsluttede SLAVE-enheder.

BRUGSANVISNING: MODEL WiFi
Download Klimair® -app pa en smartphone og falg vejledningen.

Funktioner via Klimair® -app:
* MANUEL DRIFT + OVERVAGNINGS DRIFT

o _
« NAT DRIFT « AUTOMATISK DRIFT APP STORE Google Play Klimair® app
* TIMER BOOST DRIFT * MASTER-SLAVE LUFTRETNING Download
+ UDSUGNINGS DRIFT * SERIEFORBINDING VIA WIF] §§ Klimair® app
* INDBLZASNINGS DRIFT < FILTERALARM RESET manualen her
Kllmalrapp

« STOP-START: Enheden slukker. Spjeeld lukker. manual

Starter igen 40 sekunder efter ny

funktionskommando gives i appen.

Enheden karer en konstant 70 sekunders cyklus med varmegenvindiﬁg, skiftende mellem
udsugning og indblaesning. Nar enheden aktiveres, varer det 40 sekunder far enheden er i drift.

Bemeerk: Efter indstilling af funktion gar forbindelsen til enheden i dvale. Enheden kgrer med
den indstillede funktion. Nar smartphone aktiveres igen, vises 'ingen forbindelse til enheden'. Det
varer 45-60 sekunder fgr smartphone og app automatisk er forbundne, og smartphone igen kan
betjene enheden via Klimair®-app.
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UDSKIFTNING AF BATTERI | FJERNBETJENING.

BASE CR2025 \

REMOTE CR2032 %

Batterier bortskaffes i henhold til lokale regler.

LYD- OG LYSSIGNALER VED BETJENING

» Nar enheden modtager signal fra betjeningsdelen, lyder et "BIP", LED blinker hvid
 Nar produktet er i overvagningstilstand, blinker LED rad hvert 60. sekund

« Nar fugtighedsstyringen aktiverer enheden, lyser LED rgd

» Nar enheden kraever vedligeholdelse, blinker LED rad hvert sekund

Hvis enheden er installeret i en serieforbindelse, vil kun MASTER-enheden modtage kommandoer.
Kommandoer overfares fra MASTER til alle tilsluttede SLAVE-enheder i serieforbindelsen.

Begrebet 'varmegenvinding' er standard drift pa enheden. Enheden kgrer i en konstant cyklus af
70 sekunder udsugning og 70 sekunder indblaesning, hvor varmeveksleren overfagrer varme fra
den udgaende luft til den indgaende luft.

FJERNBETJENINGENS VIRKNINGSOMRADE

MAX 3.0 METER
<

" OVERSIGT OVER FUNKTIONER: MODEL REMOTE

* A - Automatisk drift

* S - Overvagning

* VV - Manuel hastighedsstyring

* H - Indstilling af fugtighedsstyring
* M - Manuel styring

* N - Natindstilling

e

R

* B - Timer boost indstilling |- STOP-START
« F1 - Luftretning MASTER-SLAVE M1 © B

* F2 - Kun indblaesning 218 -3

* F3 - Kun udsugning

* F4 - Luftretning SLAVE-MASTER B

* R - Filteralarm & reset

I en MASTER-SLAVE serieinstallation, vil kun MASTER-enheden modtage kommandoer.
Kommandoer overfares fra MASTER til alle tilsluttede SLAVE-enheder.




20

LISTE OVER FUNKTIONER

AUTO AUTOMATISK DRIFT. @ <

WIFL .
| denne indstilling er knapperne FUGTIGHEDSSTYRING (H) aktive for at vaelge den relative
fugtighedsprocent, hvor enheden skal starte (40%, 60%, 90%).

| denne indstilling er fugtigheds- og skumringssensorer aktive, enhederne karer uden behov for
kommandoer.

Under normale fugtighedsforhold i dagtimerne karer enhederne pé hastighed 2 med
varmegenvinding.

Under normale fugtighedsforhold om natten kerer enhederne pa hastighed 1 med
varmegenvinding.

Nar fugtighedsstyringen aktiverer enheden i dagtimerne, kerer ventilatoren udsugning pa
hastighed 2.

Nar fugtighedsstyringen aktiverer enheden om natten, kerer ventilatoren udsugning pa
nathastighed.

Fugtighedsstyringen aktiverer enhederne, nar MASTER-enheden registrerer en relativ
luftfugtighedsprocent, der er hgjere end den indstillede vaerdi (40%, 60%, 90%).

Anbefalet anvendelse: Nar man gnsker at det kun er fugtighedsniveauet i rummet der bestemmer,
hvornar enheden kagrer med varmegenvinding.

OVERVAGNINGS DRIFT. Q T e T
Y

WIFI -
| denne indstilling er knapperne FUGTIGHEDSSTYRING (H) aktive for at veelge den relative
fugtighedsprocent, hvor enheden skal starte (40%, 60%, 90%).

| denne indstilling er fugtigheds- og skumringssensorer aktive. Enhederne vil veere i standby
tilstand med spjaeldet lukket. Hvis fugtighedsniveauet overstiger den indstillede veerdi, karer
enhederne udsugning.

Under normale fugtighedsforhold er enhederne i standby tilstand med spjeeldet lukket og
sensorerne aktive.

Nar fugtighedsstyringen aktiverer enheden i dagtimerne, kegrer enhederne udsugning pa
hastighed 2.

Nar fugtighedsstyringen aktiverer enheden om natten, kgrer enhederne udsugning pa
nathastighed.

Fugtighedsstyringen aktiverer enhederne, nar MASTER-enheden registrerer en relativ
luftfugtighedsprocent, der er hgjere end den indstillede vaerdi (40%, 60%, 90%).

Anbefalet anvendelse:

Nar behovet er god ventilation pa grund af fugtighed, og varmegenvinding ikke er ngdvendig.
Typisk brug i sommerhuse, hvor god ventilation er afggrende for at forhindre luftstagnation i
lokalerne, og varmegenvinding ikke er ngdvendig.
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MANUEL DRIFT. e B

WIFI -
| denne indstilling er sensorerne deaktiveret. Enhederne kagrer med varmegenvinding.
Veelg den gnskede hastighed til at kare enhederne. Enheden karer i denne indstilling, indtil en
anden kommando gives pa betjeningsenheden.

Anbefalet anvendelse: Denne indstilling er objektivt den bedste indstilling til konstant problemfri
ventilation med varmegenvinding. Indstillingen giver det gennemsnitlige bedste indeklima og
giver normalt ikke andledning til at anvende fugtighedsstyring.

¢

| denne indstilling er sensorerne deaktiveret. Enhederne kagrer med varmegenvinding.
Enheden karer pa nathastighed. Enheden karer i denne indstilling, indtil en anden kommando
gives pa betjeningsenheden.

NAT DRIFT.

Anbefalet anvendelse: Nar der gnskes konstant ventilation med varmegenvinding ved lavest mulig
lydniveau. Denne indstilling yder lavest mulige ventilation.

WIFI -
| denne indstilling kerer alle enhederne udsugning pa maksimal hastighed i 20 minutter og vender
derefter tilbage til den tidligere indstilling.

Anbefalet anvendelse:
Nar man har akut behov for udsugning af ubehagelig luft eller lugt, uden at skulle indstille

enhederne igen bagefter.

osse @
°

_;}) MASTER-SLAVE LUFTRETNING @ &

—
»

WIFI -
| denne indstilling er VENTILATOR-knappen (V) aktiv for at give mulighed for at veelge hastighed.

| denne indstilling genererer enhederne en luftstram, der gar fra MASTER enhed, eller, fra SLAVE
SAMME SOM MASTER enhed, til SLAVE eller SLAVE MODSAT MASTER enhed. Indstillingen er
uden varmegenvinding.

Anbefalet anvendelse:

Fjerner lugt i et rum, f.eks. i kekkenet, og genererer en luftstram gennem rummet. Indstillingen er
velegnet til brug som fri keling, nar udetemperaturen er lavere end inde temperaturen, og der ikke
behov for at varmegenvinding, men at blaese frisk Iuft ind i huset. Alle enheder kgrer i den gnskede
retning med mulighed for at veelge hastighed.
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&) g

&« €« SLAVE-MASTER LUFTRETNING DENNE INDSTILLING
23 TRYK PA 'LUFTRETNING' FINDES IKKE | WIFI

| denne indstilling er VENTILATOR-knappen (V) aktiv for at give mulighed for at vaelge hastighed.

| denne indstilling genererer enhederne en luftstrgm, der gar fra SLAVE MODSAT MASTER
enhed til MASTER enhed, eller, til SLAVE SAMME SOM MASTER enhed. Indstillingen er uden
varmegenvinding.

Anbefalet anvendelse:

Fjerner lugt i et rum, f.eks. i kgkkenet, og genererer en kontinuerlig luftstram gennem

rummet. Indstillingen er velegnet til brug som fri keling nar udetemperaturen er lavere end
indetemperaturen, og der ikke behov for at varmegenvinding, men at bleese frisk luft ind i huset.
Alle enheder karer i den gnskede retning med mulighed for at veelge hastighed.

| UDSUGNING. Q @

WIFI =
| denne indstilling er VENTILATOR-knappen (V) aktiv for at give mulighed for at vaelge hastighed.

| denne indstilling kgrer alle enheder udsugning med mulighed for at veelge hastighed.

Anbefalet anvendelse:
Udsuger en stor maengde luft hurtigt, eksempelvis hvis man terrer vasketgj indendgrs, eller nar
mange mennesker er samlet i rummet.

»

INDBLZESNING. .Nng.m.;c o
= ®

»
WIFI -
| denne indstilling er VENTILATOR-knappen (V) aktiv for at give mulighed for at veelge hastighed.

| denne indstilling kgrer alle enheder indblaesning med mulighed for at veelge hastighed.
Anbefalet anvendelse:

Ved behov for at indblaese en stor maengde frisk luft, eksempelvis nar mange mennesker er samlet
i rummet.

FILTER ALARM
FILTER & GENSTART
WIFI

Denne funktion nulstiller filteralarmen efter rengering og vedligeholdelse, og genstarter enheden
efter driftsstop.
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SPORGSMAL OG SVAR

Enheden starter ikke:
Kontroller at strammen er korrekt tilsluttet. Kontroller at taend/sluk knappen er teendt.

Enheden starter, men modtager ikke signal fra fjernbetjeningen:

Udskift batterierne i fiernbetjeningen.

Signaler fra fjernbetjeningen modtages kun af MASTER enheden.

Kontroller at fiernbetjeningen peger mod MASTER enheden. Kontroller at dip kontakterne er
korrekt indstillet (MASTER-SLAVE installation).

Enheden starter korrekt og far signaler fra fjernbetjeningen, men ventilatoren drejer ikke:
Vent 40 sekunder fgr enheden er i drift. Kontroller at enheden ikke er i overvagningstilstand.
Kontroller at ventilatoren er ubeskadiget og drejer frit.

Enheden far ikke noget signal fra fjernbetjeningen, og den r@de LED blinker:
Udfer vedligeholdelse og tryk pa knappen ‘RESET FILTER'. Udskift batterier i fiernbetjeningen.

Enheden kgrer kun i udsugning, og den rade LED lyser:
Haev veerdien til fugtighedsstyring med knappen (H) pa fjernbetjeningen.
Overga til manuel betjening, uden fugtighedsstyring.

Den rgde LED blinker pa SLAVE-enheden:
Ingen kommunikation mellem MASTER og SLAVE enheder. Kontroller forbindelsen mellem
enhederne. Kontroller at dipkontakterne er indstillet korrekt (MASTER).

Kan man seette REMOTE 100 og REMOTE 160 i samme serie?
Nej. | en serieforbindelse skal enheder, vaere samme model.

Kan man seette BASE modeller | serie efter en REMOTE model?

Nej. | en serieforbindelse skal enheder, op vaere samme model REMOTE eller WiFi.
BASE modeller kan ikke serie forbindes.

Kan Klimair® BASE, REMOTE eller WiFi modeller monteres i bad- og toiletrum?
Nej. | bad- og toiletrum ma kun anvendes Klimair® UNOKLIMA 2.0 Bathroom Special modeller.

Ventilatoren stagjer mere end forventet:

Det er altid en sveer situation nar en ventilator opleves som stgjende. | de fleste tilfaelde opstar
lyden i form af resonans i vaegge eller lignende. Rummets indretning, gulv, loft og vaesgmaterialer
har stor indflydelse pa den oplevede stgj i lokalet. Det er det man typisk kalder darlig akustik.
Darlig akustik kan veere arsag til selv meget store stgjgener.

Der males et andet lydniveau end opgivet i manualen:

Private lydmalinger i lokalet kan ikke sammenlignes med de opgivne malinger. Malingerne i
manualen er certificerede laboratoriemalinger efter internationale standarder, udfaerdiget med det
formal at kunne sammenligne malinger fra forskellige produkter.

Der er forskel pé dB angivelse pé energimaerke og i manualen:

DB data angivet i manualen, er lydtryk, det oplevede lydbillede, 3 meter fra enheden. Teettere pa
eller laengere veek vil lydbilledet veere et andet. DB data angivet pa energimeerket, er lydeffekt, der
svarer til den maengde energi, der udsendes fra en lydkilde. Man kan sige at lydeffekten, er den
producerede lydenergi direkte pa lydkilden, og lydtrykket, den oplevede lyd, er den lyd, der kan
males 3 meter vaek.

Malingerne er foretaget efter europaeiske normer:
UNI EN ISO3741:2010, UNI EN 1SO10140-2:2010, pa et akkrediteret maleinstitut.
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@ FORSIKTIGHETSATGARDER

Denna produkt ar tillverkad i enlighet med gallande CEE-féreskrifter och ar konstruerad
for att ge konstant luftvaxling i ett rum. Folj dessa instruktioner for att sékerstélla drift, prestanda
och tillférlitlighet.

Forvara dessa instruktioner sakert tilsammans med inkdpskvittot. Inképskvittot ar ditt garantibevis.
Anvand inte denna produkt fér andra andamal an ventilation av icke-vata utrymmen.

Ta bort férpackningen och kontrollera att produkten ar intakt och oskadad.

Kontrollera att din elektriska spanning och frekvens dverensstammer med de som anges pa
flaktens markskylt; installera produkten hogt upp pa en yttervagg.

Denna apparat far endast anvandas for sitt avsedda andamal, dvs. luftvaxling i ett enda rum. Inte i
vata utrymmen.

Anvand inte produkten i nérvaro av brandfarliga angor (alkohol, bensin etc.).

Fore rengoring eller underhall, koppla ur stromférsdérjningen. Underhall och rengdring som kraver
demontering av enheten far endast utféras av en auktoriserad installator.

Se till att produkten ar helt monterad innan du startar flakten.

Avlagsna smuts och damm fran flakthjulet och motorhuset minst en gang om aret. Rengor eller byt
ut filiren efter var 3000:e drifttimme, eller var tredje manad. Se till att flakthjulet &r intakt, kan rotera
fritt utan vibrationer och ar korrekt fast pa axeln.

Nar apparaten ar ur drift maste strommen kopplas bort.

Installationen maste utféras av en auktoriserad installator i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Felaktig installation och anvandning kan orsaka skador som tillverkaren och aterférsaljaren inte
kan hallas ansvariga for.

Produkten ar en fast apparat och stromférsérjningen maste ske med en flexibel kabel med
stickpropp eller genom direktinstallation till en fast installation med en strémbrytare.

Om produkten installeras i ett rum som innehaller en férbranningsvarmare maste det
sakerstallas att det finns tillracklig lufttillforsel till bAda apparaterna. Detta for att sakerstélla
férbranningsvarmarens effektiva drift och for produktens korrekta drift och avkastning. Produkten
maste installeras i ett enda ror direkt genom en yttervagg.

Denna produkt kan anvandas av personer fran 8 ar och uppat om de har fatt instruktioner om hur
produkten anvands pa ett sakert satt. Produkten ar inte en leksak for barn.

AVSEDD ANVANDNING

Produkten ar avsedd att ge konstant luftvaxling i ett rum. Produkten kan generellt installeras i
alla rum som inte &r vatutrymmen. Undvik installation nara ved- och gasspisar. Produkten ar
forsedd med en keramisk varmevaxlare som ackumulerar varme vid utsugning av varm, anvand
luft frdn rummet. Varmevaxlaren overfor varme till den friska, rena tilluften. Produkten ar avsedd
for installation i en yttervagg. Kanalen som innehaller varmevaxlaren ar Iamplig foér vaggar med
en maximal tjocklek pa 500 mm. Kanalen kan fritt forkortas ner till 250 mm. Den utsugna eller
tilluftade luften far inte innehalla brandfarliga eller explosiva blandningar, kemiska angor, damm,
oljor och andra patogena @mnen.
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Denna produkt omfattas av 5 ars garanti mot tillverkningsfel. Képbeviset ar garantin. Det
rekommenderas att kopiera eller skanna kvittot eftersom skrivarblacket ofta bleknar med tiden.
Garantin upphor att galla vid: Obehdrig installation, felaktig installation, om installationen avviker
frdn manualen, felaktig installation, felaktig anvandning och hantering av enheten eller delar darav,
fel pa stromfoérsorjningen.

PRODUKTOVERSIKT

€5

1: Invandigt tadckpanel

O©OoONOOOTDAWN

1

: Invandigt lock
: Stangningsspjall

: EL anslutningsklamma

: Invandig ram

: Elektrisk modul
: Motor

: Filter

: Varmevaxlare
0: Vaggror

11: Utvandig ram

250-500

210

0ze

091700}

|
oLz

12: Vindskydd

TEKNISKA DATA

Produkten ar klass Il kategoriserad.

Skyddsgrad IP X4. Produkten 100 mm | M®Hrs | **dB(A)3Mt [ Watt [ ***Max m?
ar lamplig fér inomhusins bruk *Night 5 10 4.0 3
e o emperatr mellan Speed 1| 10 14 47 7
Speed 2 20 28 5.6 14
Speed 3| 30 35 6.9 20

Wall 250-500mm 160 mm | M3/Hrs | **dB(A)3Mtr | Watt | ***Max m?
Voltage | 220-240V 50Hz | [ *Night 10 6 3.9 7
IP Class | X4 Speed 1 20 13 4.2 14
Max % |93% Speed2| 40 24 5.5 28
In/Out |« 70 Seconds Speed 3| 60 32 6.7 40

* Natthastighet. Endast tillganglig pa REMOTE- och WiFi-modeller.
** Ljudniva i franluftsriktningen. Vid tilluft ar ljudnivan lagre.
*** Maximal ventilerad rumsstorlek. For storre rum, installera fler enheter
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@ ELEKTRISKE ANSLUTNINGER

220-240V LT
MODEL BASE 50Hz N
MODEL REMOTE anslutning af en enkelt enhet
MODEL WiFi

Alla enheter maste ha stromforsorjning avstangd.

Alla enheter maste ha stromférsérjning avstangd.

220-240V L
50Hz N
] ] ]
veeee 0000 2000
ool | ||| | Wlllalaf | ||| | blolalolla
12345 12345 12345
N MASTER ) NSLAVE1 ) NSLAVEZ

Upp till 16 enheter i serie.

Fuktighets- och nattsensorer styrs av den forst anslutna enheten — MASTER. En installation

med langa kablar, eller med mycket elektrisk utrustning ansluten, kan orsaka signalstérningar. |
sadana fall, anvand skdrmade kablar och anslut ett 120 ohms terminalmotstand till stift 3 och 4 pa
kopplingsplinten pa den sista SLAVE-enheten.

MODEL WiFi

WIFI-modeller ansluts till strém pa samma satt som BASE-modeller. Alla enheter maste vara
avstéangda under installationen.

220-240V LT
50Hz N

T oo oo

G4 tilbaka till INSTALLATION sida 7




27

KONFIGURATION @

MODELL BASE

Modell Base behdver inte konfigureras och kan inte seriekopplas.

MODELL REMOTE som en enda enhet.

Modell Remote som en enda enhet behdéver inte konfigureras.

MODELL REMOTE med flera enheter i seriekoppling. Méjlighet till upp till 16 enheter i serie.
Basta resultat uppnas med ett jamnt antal enheter i varje serie.

Modell remote som MASTER-SLAVE seriell anslutning ar ansluten med kabel och maste
konfigureras pa DIP-switcharna. Endast MASTER-enheten tar emot signaler fran fjarrkontrollen.

MASTER

- 10
-0

e B
sae

ON
OFF

Indstilling af
DIP kontakt

SLAVE 1 SLAVE 2 SLAVE 3 SLAVE 4 SLAVE 5 -15
Funktion Funktion Funktion Funktion
modsat MASTER samme som MASTER modsat MASTER samme som MASTER

ON ON Fortsaet
OFF OFF OFF OFF OFF OFF samme rakkefolge

Indstilling af Indstilling af Indstilling af Indstilling af
DIP kontakt DIP kontakt DIP kontakt DIP kontakt

ATERSTALLA KONFIGURATIONEN

Endast MODELL REMOTE i MASTER-SLAVE-seriekoppling.

Vid fel i konfigurationen av enheterna via DIP-omkopplarna:

» Sténg av strommen ¢ Stall in DIP-omkopplarna efter dnskemal « Sla pa strémmen ¢
Enheten ar nu omkonfigurerad.

OBS: Det ar inte mgjligt att andra konfigurationen med strémmen paslagen.
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@ KONFIGURATION

Konfiguration av WiFi-enheter gors via Klimair-appen.

Ladda ner appen och f6lj instruktionerna. T _
APP-STORE Klimair® app
il Klimair® . el Ladda ner
Manualen till Klimair®-appen kan laddas ner har: Klimair® app
E! . manualen her
Klimair app
manual

MODELL WiFi som en enda enhet med WiFi-styrning konfigurerad som MASTER.

MODELL WiFi med flera enheter i seriekoppling. Mdjlighet till upp till 16 enheter i serie. Basta
resultat uppnas med ett jdmnt antal enheter i varje serie.

Modell WiFi i seriekoppling ansluts tradlést och maste konfigureras via Klimair-appen.
Alla enheter i en serie maste konfigureras pa samma natverk och i samma zon.
Det far bara finnas en MASTER i en zon.

Enheten som ar konfigurerad som MASTER tar emot kommandon och styr de andra enheterna

i serien. Efterfoljande enheter maste konfigureras som 'SLAVE mittemot MASTER' eller 'SLAVE
samma som MASTER' efter behov. Detta ger basta resultat nar det finns ett jamnt antal enheter i
en serie.

MODELL WiFi med Bluetooth-styrning konfigurerad som MASTER.

Enheter i Bluetooth-styrning kan inte seriekopplas.
Smarttelefonen fungerar som en fjarrkontroll i narheten av enheten.

Om problem uppstar under konfigurationen kan enheten alltid aterstallas med hjalp av RESET-
knappen.
Det ar ocksa majligt att ta bort kontot och bdrja om fran bdérjan.

ATERSTALLA KONFIGURATIONEN Modell WiFi
Tryck pa knappen som visas i 20—30 sekunder.
Det ska horas ett pipljud och en ljusblinkning.
Forst en gang, och lite senare ytterligare en gang.
Stang av strommen, vanta 10 sekunder.

Sla pa strommen igen.
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BRUKSANVISNING: MODELL BASE

e Y

Ta bort batteriskyddet fran fjarrkontrollen. Start/stopp och hastighetsval styrs med fjarrkontrollen.
Under start/stopp-funktionen forblir frontluckan 6ppen.

Enheten kor en konstant 70-sekunderscykel med varmeatervinning, vaxlande mellan franluft och
tilluft. Nar enheten aktiveras tar det 40 sekunder innan den ar i drift.

BRUKSANVISNING: MODELL REMOTE l
Satt i batterier i fjarrkontrollen. 2 st. CR2032. -
Start/stopp styrs av fjarrkontrollen. ﬂ
| start/stopp-funktionen forblir frontluckan 6ppen. —
Alla funktioner styrs av fjarrkontrollen.

Fjarrkontrollen gar in i standby-lage efter 30—60 sekunder.
NYCKELsymbolen visas hégst upp pa displayen. o

Tryck pa (S)-knappen for att aktivera fjarrkontrollen.

—
Enheten kor en konstant 70-sekunderscykel med varmeatervinning, = =
vaxlande mellan franluft och tilluft. :s L ¢
Nar enheten aktiveras tar det 40 sekunder innan enheten ar i drift. ===
Funktioner via fjarrkontroll:

* S - Upplasningsknapp  *V - Manuell hastighetsreglering "@ :
* N - Nattlage * H - Installning av fuktreglering

* F - Luftriktning * M - Installning av huvudfunktion

* B - Timerforstarkning * R - Aterstélining av filterlarm - aterstart

| en MASTER-SLAVE-serieinstallation tar endast MASTER-enheten emot kommandon.
Kommandon overfors fran MASTER till alla anslutna SLAVE-enheter.

BRUKSANVISNING: MODELL WiFi
Ladda ner Klimair® appen pa en smartphone och folj instruktionerna

Funktioner via Klimair® app:

* MANUELL drift + OVERVAKNINGSdrift ; o
« NAT Tdrift « AUTOMATISK drift i e
* TIMERBOOST-drift * MASTER-SLAVE-Iuftriktning s T —
- FRANLUFT - Seriekoppling via WiFi APP-STORE  Google Play  Kiimair® app
* TILLUFT « Aterstéllning av FILTERLARM IOF=Lei0]|
. L Ladda ner
« STOPP-START: Enheten stangs av. Spjall stangs. Klimair® app
Startar om 40 sekunder efter att ett Emairapp manualen her
nytt funktionskommando ges i appen i

Enheten kor en konstant 70 sekunders cykel med varmeatervinning, \(éxlande mellan franluft och
tilluft. Nar enheten aktiveras tar det 40 sekunder innan enheten &r i drift.

Obs: Efter att funktionen stallts in gar anslutningen till enheten in i vilolage. Enheten kdrs med
den instéllda funktionen. Nar smarttelefonen aktiveras igen visas "ingen anslutning till enheten".
Det tar 45—-60 sekunder innan smarttelefonen och appen ansluts automatiskt, och smarttelefonen
kan aterigen styra enheten via Klimair®-appen.



@ BATTERIBYTE i fjarrkontroll.

BASE CR2025
REMOTE CR2032

Kassera batterier enligt lokala féreskrifter.

LJUD- OCH LJUSSIGNALER UNDER DRIFT

* Nar enheten tar emot en signal fran kontrollpanelen ljuder ett "PIP" och lysdioden blinkar vitt.
» Nar produkten ar i dvervakningslage blinkar lysdioden rétt var 60:e sekund.

» Nar fuktighetskontrollen aktiverar enheten lyser lysdioden rott.

* Nar enheten behéver underhall blinkar lysdioden rétt varje sekund.

Om enheten &r installerad i ett MASTER-SLAVE-system kommer endast MASTER-enheten att
ta emot kommandon. Kommandon 6verfors fran MASTER till alla anslutna
SLAVE-enheter.

Konceptet "varmeatervinning" ar enhetens standarddrift. Enheten kors i en konstant cykel med 70
sekunders franluft och 70 sekunders tillluft, dar varmevaxlaren éverfér varme fran den utgaende
luften till den inkommande luften.

FJARRKONTROLLENS RACKVIDD

MAX 3.0 METER
<

FUNKTIONSLISTA FOR FJARRKONTROLL: A

A - Automatisk drift

S - Overvakning

V - Manuell hastighetsstyrning

H - Installning av fuktighetsstyrning
M - Manuell styrning

N - Natinstallning N-|-( € i
B - Timer boost instéallning

F1 - Luftflode MASTER-SLAVE

’7*STOP-START

F2 - Endast inblasning FE © B-|rFs
F3 - Endast utsugning 2+ &) a-1r:
F4 - Luftflode SLAVE-MASTER
R - Filterlarm och aterstélining ;‘—/

B

| en MASTER-SLAVE serieinstallation kommer endast MASTER-enheten att ta emot
kommandon. Kommandon 6verfors fran MASTER till alla anslutna SLAVE-enheter.
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AUTOMATISK drift. Q %

WIFI 5

AUTO

| detta lage ar knapparna FUKTKONTROLL (H) aktiva for att valja den relativa
fuktighetsprocenten vid vilken enheten startar (40 %, 60 %, 90 %).

| detta lage ar fuktighets- och skymningssensorerna aktiva, enheterna arbetar utan behov av
kommandon.

Vid normala fuktighetsforhallanden under dagen arbetar enheterna med hastighet 2 med
varmeatervinning.

Vid normala fuktighetsforhallanden pa natten arbetar enheterna med hastighet 1 med
varmeatervinning.

Nar fuktighetskontrollen aktiverar enheten under dagen kor flakten franluften med hastighet 2.
Nar fuktighetskontrollen aktiverar enheten pa natten kor flakten franluften med natthastighet.

Fuktighetskontrollen aktiverar enheterna nar MASTER-enheten registrerar en relativ
fuktighetsprocent som ar hogre an det installda vardet (40 %, 60 %, 90 %).

Rekommenderad anvandning: Nar du endast vill att luftfuktighetsnivan i rummet ska avgora nar
enheten kors med varmeatervinning.

OVERVAKNING. Q T
3

WIFI -
| detta lage ar knapparna FUKTKONTROLL (H) aktiva for att valja den relativa fuktighetsprocenten
vid vilken enheten ska starta (40 %, 60 %, 90 %).

| detta lage ar fuktighets- och skymningssensorerna aktiva. Enheterna kommer att vara i standby-
lage med spjallet stangt. Om fuktighetsnivan dverstiger det installda vardet kommer enheterna att
arbeta med franluft.

Under normala fuktighetsférhallanden kommer enheterna att vara i standby-lage med spjallet
stangt och sensorerna aktiva.

Nar fuktighetskontrollen aktiverar enheten under dagen kommer enheterna att arbeta med franluft
pahastighet 2.

Nar fuktighetskontrollen aktiverar enheten pa natten kommer enheterna att arbeta med franluft pa
natthastighet.

Fuktighetskontrollen aktiverar enheterna nar MASTER-enheten detekterar en relativ
fuktighetsprocent som ar hégre an det installda vardet (40 %, 60 %, 90 %).

Rekommenderad anvandning:

Nar behovet &r god ventilation pa grund av fuktighet och varmeatervinning &r inte nddvandig.
Typisk anvandning i sommarhus dar god ventilation ar avgérande for att forhindra luftstagnation i
lokalerna och varmeatervinning inte &r nddvandig.
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@ MANUELL drift. Q g e

«] >
» <«

WIFI -
| denna instéllning &r sensorerna avaktiverade. Enheterna arbetar med varmeéatervinning.

Vaélj 6nskad hastighet fér att driva enheterna. Enheten arbetar i denna installning tills ett annat
kommando ges pa styrenheten.

Rekommenderad anvandning: Denna instéallning ar objektivt sett den basta installningen for
konstant problemfri ventilation med varmeatervinning. Installningen ger det genomsnittligt basta
inomhusklimatet och ger normalt inte upphov till behov av att anvanda fuktreglering.

[ ¢ NATT drift. Tryck pa 'natt'

| denna installning ar sensorerna avaktiverade. Enheterna arbetar med varmeéatervinning.

Enheten arbetar med natthastighet. Enheten arbetar i denna instéllning tills ett annat kommando
ges pa styrenheten.

Rekommenderad anvandning: Nar konstant ventilation med varmeatervinning 6nskas vid lagsta
mdjliga ljudniva. Denna installning ger lagsta mojliga ventilation.

WIFI -
| den har installningen koér alla enheter utsuget med maximal hastighet i 20 minuter och atergar
sedan till féregaende installning.

Rekommenderad anvandning:
Nar det finns ett akut behov av att utsuga obehaglig luft eller lukter, utan att behéva stélla in
enheterna igen efterat.

osse @

> D> MASTER-SLAVE luftriktning

— »
»

WIFI x
| denna instalining &r FLAKT-knappen (V) aktiv fér att méjliggéra hastighetsval.

| denna installning genererar enheterna ett luftfldde som gar fran MASTER-enheten, eller fran
SLAVE SAMMA SOM MASTER-enhet, till SLAVE- eller SLAVE-enheten MOT MASTER-enheten.
Instéllningen ar utan varmeatervinning.

Rekommenderad anvandning:

Avlagsnar lukter i ett rum, t.ex. i kbket, och genererar ett luftfldde genom rummet. Instéliningen

ar lamplig fér anvandning som frikyla nar utetemperaturen ar lagre an innetemperaturen, och det
inte finns nagot behov av varmeatervinning, utan for att blasa in frisk luft i huset. Alla enheter gar i
onskad riktning med méjlighet att valja hastighet.
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P @

& & SLAVE-MASTER luftriktning FINNS INTE PA WIFI

| denna instalining &r FLAKT-knappen (V) aktiv fér att méjliggéra hastighetsval.

| denna installning genererar enheterna ett luftfléde som gar fran SLAVE MOTSTAENDE
MASTER-enhet till MASTER-enhet, eller till SLAVE SAMMA SOM MASTER-enhet.
Installningen &r utan varmeatervinning.

Rekommenderad anvandning:

Avlagsnar lukter i ett rum, t.ex. i kbket, och genererar ett kontinuerligt luftfldde genom rummet.
Installiningen ar lamplig fér anvandning som frikyla nar utomhustemperaturen ar lagre én
inomhustemperaturen, och det inte finns nagot behov av varmeatervinning, utan for att blasa in
frisk luft i huset. Alla enheter gar i 6nskad riktning med mdjlighet att valja hastighet.

G> FRANLUFT. Q <

« b

WIFI -
| den har instélliningen &r FLAKT-knappen (V) aktiv for att mojliggéra hastighetsval.

| den har installningen arbetar alla enheter i franluftslage med hastighetsval.
Rekommenderad anvandning:

Flytter ut en stor mangd luft snabbt, till exempel vid torkning av tvatt inomhus eller ndr manga
manniskor ar samlade i rummet.

> | LUFTTILFORSEL. Q
»
N

WIFI =
| den har installningen &r FLAKT-knappen (V) aktiv fér att mojliggéra hastighetsval.

I den har installningen arbetar alla enheter i flaktlage med hastighetsval.
Rekommenderad anvandning:

Nar en stor mangd friskluft behdver tillféras, till exempel nar manga manniskor ar samlade i
rummet.

FILTER FILTER ALARM & ATERSTART

WIFI
Denna funktion aterstaller filterlarmet efter rengéring och underhall och startar om
enheten efter ett driftstopp.
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FRAGOR OCH SVAR

Enheten startar inte:
Kontrollera att strdmmen ar korrekt ansluten. Kontrollera att pa/av-knappen ar paslagen.

Enheten startar men tar inte emot ndgon signal fran fjdrrkontrollen:

Byt batterierna i fjarrkontrollen.

Signaler fran fjarrkontrollen tas endast emot av MASTER-enheten.

Kontrollera att fjarrkontrollen ar riktad mot MASTER-enheten. Kontrollera att DIP-brytarna ar
korrekt installda (MASTER-SLAVE-installation).

Enheten startar korrekt och tar emot signaler fran fjdrrkontrollen, men flékten roterar inte:
Vanta 40 sekunder innan enheten &r i drift. Kontrollera att enheten inte ar i 6vervakningslage.
Kontrollera att flakten ar oskadad och roterar fritt.

Enheten tar inte emot nagon signal frén fjérrkontrollen och den réda lysdioden blinkar:

Utfér underhall och tryck pa knappen "ATERSTALL FILTER". Byt batterierna i fjarrkontrollen.
Enheten kors endast i franluftslage och den réda lysdioden lyser:

Oka vardet fér fuktreglering med knappen (H) pa fjarrkontrollen.

Véxla till manuell drift, utan fuktreglering.

Den réda lysdioden blinkar pa SLAVE-enheten:
Ingen kommunikation mellan MASTER- och SLAVE-enheter. Kontrollera anslutningen mellan
enheterna. Kontrollera att DIP-brytarna ar korrekt instéllda (MASTER).

Kan REMOTE 100 och REMOTE 160 seriekopplas:
Nej. | seriekoppling maste enheterna vara av samma modell.

Kan BASE-modeller seriekopplas efter en REMOTE-modell:
Nej. | seriekoppling maste enheterna vara av samma modell: REMOTE eller WiFi.
BASE-modeller kan inte seriekopplas.

Kan Klimair® BASE-, REMOTE- eller WiFi-modeller installeras i badrum och toaletter:
Nej. | badrum och toaletter far endast Klimair® UNOKLIMA 2.0 Bathroom Special-modeller
anvandas.

Flékten &r mer bullrig &n véntat:

Det ar alltid en svar situation nar en flakt uppfattas som bullrig. | de flesta fall uppstar ljudet i form
av resonans i vaggar eller liknande. Rummets interiér, golv, tak och vaggmaterial har stor inverkan
pa det upplevda ljudet i rummet. Detta ar vad som vanligtvis kallas dalig akustik. Dalig akustik kan
orsaka aven mycket stora bullerstérningar.

En annan ljudnivéd méts &n vad som anges i manualen:

Privata ljudmatningar i rummet kan inte jdmféras med de angivha méatningarna. Matningarna i
manualen ar certifierade laboratoriematningar enligt internationella standarder, utarbetade i syfte
att kunna jdmféra matningar fran olika produkter.

Det finns en skillnad mellan dB-angivelsen pa energietiketten och i manualen:

DB-data som anges i manualen ar ljudtryck, den upplevda ljudbilden, 3 meter fran enheten.

Ju narmare eller langre bort, ljudbilden kommer att vara annorlunda. DB-data som anges pa
energietiketten ar ljudeffekt, vilket motsvarar den méangd energi som avges fran en ljudkalla. Man
kan saga att ljudeffekten &r den ljudenergi som produceras direkt vid ljudkallan, och ljudtrycket,
det upplevda ljudet, ar det ljud som kan matas pa 3 meters avstand.

Méatningarna gjordes enligt europeiska standarder:
UNI EN 1SO3741:2010, UNI EN ISO10140-2:2010, vid ett ackrediterat matinstitut.
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Dette produktet er produsert i samsvar med gjeldende CEE-forskrifter og er konstruert for & gi
konstant luftutskiftning i et rom. Felg disse instruksjonene for a sikre drift, ytelse og palitelighet.

Oppbevar disse instruksjonene pa et trygt sted sammen med kjapskvitteringen. Kjgpskvitteringen
er ditt garantibevis. Ikke bruk dette produktet til andre formal enn ventilasjon av ikke-vate rom.

Fjern emballasjen, kontroller at produktet er intakt og uskadet.

Kontroller at den elektriske spenningen og frekvensen samsvarer med det som er angitt pa viftens
merkeskilt. Installer produktet hayt oppe pa en yttervegg.

Dette apparatet ma kun brukes til det tiltenkte formalet, dvs. luftutskiftning i ett enkelt rom. Ikke
vatrom.

Ikke bruk produktet i naerheten av brennbare damper (alkohol, bensin osv.).

Far rengjering eller vedlikehold, koble fra stremforsyningen. Vedlikehold og rengjgring som krever
demontering av enheten, ma kun utfgres av en autorisert installater.

Serg for at produktet er fullstendig montert fgr du starter viften.

Fjern smuss og stev fra viftehjulet og motorhuset minst én gang i aret. Rengjgr eller skift filtrene
etter hver 3000. driftstime, eller hver 3. maned. Forsikre deg om at viftehjulet er intakt, kan rotere
fritt uten vibrasjoner og er riktig festet til akselen.

Nar apparatet er ute av drift, ma strammen kobles fra.

Installasjonen ma utfgres av en autorisert installatgr i samsvar med produsentens instruksjoner.
Feil installasjon og bruk kan forarsake skade som produsenten og forhandleren ikke kan holdes
ansvarlig for.

Produktet er et fastmontert apparat, og streamforsyningen ma gjeres med en fleksibel kabel med
stapsel eller ved direkte installasjon til en fast installasjon med en bryter.

Hvis produktet installeres i et rom som inneholder en forbrenningsovn, ma det sarges for at det er
tilstrekkelig lufttilfarsel til begge apparatene. Dette er for a sikre effektiv drift av forbrenningsovnen,
og for korrekt drift og utbytte av produktet. Produktet ma installeres i et enkelt rar direkte gjennom
en yttervegg.

Dette produktet kan brukes av personer fra 8 ar og oppover dersom de har fatt instruksjoner om
hvordan produktet brukes pa en trygg mate. Produktet er ikke et leketay for barn.
BRUKSOMRADE

Produktet er konstruert for & gi konstant luftutskiftning i et rom. Produktet kan generelt installeres
i alle rom som ikke er vatrom. Unnga installasjon i neerheten av ved- og gassovner. Produktet
leveres med en keramisk varmeveksler som akkumulerer varme under uttrekk av varm, brukt luft
fra rommet. Varmeveksleren overfarer varme til den friske, rene tilluften. Produktet er konstruert
for installasjon i en yttervegg. Kanalen som inneholder varmeveksleren er egnet for vegger med
en maksimal tykkelse pa 500 mm. Kanalen kan fritt forkortes ned til 250 mm. Den utsugede eller
tilferte luften ma ikke inneholde brennbare eller eksplosive blandinger, kjemiske gasser, stgv, oljer
og andre sykdomsfremkallende stoffer.
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GARANTI

Dette produktet dekkes av 5 ars garanti mot produksjonsfeil. Kjgpsbeviset er garantien. Det
anbefales & kopiere eller skanne kvitteringen, da blekket ofte falmer over tid.

Garantien er ugyldig ved: Uautorisert installasjon, feil installasjon, hvis installasjonen avviker fra
bruksanvisningen, upassende installasjon, feil bruk og handtering av enheten eller deler av den,
eller feil pa stremforsyningen.

PRODUKTOVERSIKT . Innvendig dekkpanel
: Innvendig deksel

: Lukkespjeld

: EL tilkoblingsklemme
Innvendig ramme

: Elektrisk modul

10 : Motor
e — : Filter
?‘ : Varmeveksler
10: Veggrer
"47;”/".4@ 11: Utvendig ramme

12: Vindskjerm

250-500 80 210

I
oLe

091700}

TEKNISKE DATA
Produktet er klasse Il kategorisert. - —
Beskyttelsesgrad IP X4. Produktet | 100 mm | M*Hrs | **dB(A)3SMt | Watt Max m?
er egnet for innendarsbruk med *Night 5 10 4.0 3
en temperatur mellom
-30 °C og +50 °C. Speed 1 10 14 4.7 7
Speed 2 20 28 5.6 14
Speed 3 30 35 6.9 20
Wall 250-500mm 160 mm | M3/Hrs | **dB(A)3Mtr | Watt | ***Max m?
Voltage | 220-240V 50Hz | | *Night 10 6 3.9 7
IP Class | X4 Speed 1 20 13 4.2 14
Max % |[93% Speed 2 40 24 5.5 28
In/Out [ <> 70 Seconds Speed 3 60 32 6.7 40

*  Natthastighet. Kun tilgjengelig pA REMOTE- og WiFi-modeller.
** Lydniva i avtrekksretningen. Under tilluft er lydnivaet lavere.
*** Maksimal ventilert romstgrrelse. Installer flere enheter for starre rom.
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ELEKTRISKE TILKOBLINGER

MODELL BASE
MODELL REMOTE enkelt enhetstilkobling
MODELL WiFi

Alle enheter mé& ha stremforsyningen slatt av.

MODELL REMOTE i master-slave-tilkobling.

Alle enheter ma ha stremforsyningen slatt av.

220-240V L
50Hz N
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MASTER SLAVE 1 SLAVE 2

IS

Opptil 16 enheter i serie.

Fuktighets- og nattsensorer styres av den farst tilkoblede enheten - MASTER.

En installasjon med lange kabler, eller med mye elektrisk utstyr tilkoblet, kan forarsake
signalforstyrrelser. | slike tilfeller, bruk skjermede kabler og koble en terminalmotstand pa 120 ohm
til pinne 3 og 4 pa terminalblokken til den siste SLAVE-enheten.

MODELL WiFi

WIFI-modeller kobles til strem pa samme mate som BASE-modeller. Alle enheter ma ha
stremforsyningen slatt av under installasjon.

220-240V L
50Hz N -
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KONFIGURASJON

MODELL BASE
Modell Base trenger ikke & konfigureres og kan ikke kobles i serie.

MODELL REMOTE som en enkelt enhet.
Modell Remote som en enkelt enhet trenger ikke & konfigureres.

MODELL REMOTE med flere enheter i seriekobling. Mulighet for opptil 16 enheter i serie. Det
beste resultatet oppnas med et partall enheter i hver serie.

Modell Fjernkontroll som MASTER-SLAVE seriekobling kobles til med kabel og ma konfigureres
pa DIP-bryterne. Kun MASTER-enheten mottar signaler fra fjernkontrollen.

MASTER

Indstilling af
DIP kontakt

SLAVE 1 SLAVE 2 SLAVE 3 SLAVE 4 SLAVE 5 -15
Funktion Funktion Funktion Funktion
modsat MASTER samme som MASTER modsat MASTER samme som MASTER

ON OoN Fortsaet
oFF OFF OFF OFF OFF OFF samme raekkefolge

Indstilling af Indstilling af Indstilling af Indstilling af
DIP kontakt DIP kontakt DIP kontakt DIP kontakt

TILBAKESTILLING AV KONFIGURASJONEN
Kun MODELL REMOTE i MASTER-SLAVE-seriekobling.
Ved feil i konfigurasjonen av enhetene via DIP-bryterne:
* Sla av stremmen - Still inn DIP-bryterne som gnsket * Sla pa streammen «
Enheten er na konfigurert pa nytt.

MERK: Det er ikke mulig & endre konfigurasjonen mens stremmen er pa.
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KONFIGURASJON
[x]

Konfigurasjon av WiFi-enheter gjgres via Klimair-appen.
Last ned appen og falg instruksjonene.

=
APP-STORE Klimair® app
1
[E:=5E |ast ned
Manualen til Klimair®-appen kan lastes ned her: Klimair® app
O] manualen her
Klimair app
manual

MODELL WiFi som en enkelt enhet med WiFi-kontroll konfigurert som MASTER.

MODELL WiFi med flere enheter i seriekobling. Mulighet for opptil 16 enheter i seriekobling. Det
beste resultatet oppnas med et partall antall enheter i hver serie.

Modell WiFi i seriekobling kobles tradlgst til og mé konfigureres via Klimair-appen.
Alle enheter i en serie ma konfigureres pa samme nettverk og i samme sone.
Det ma bare vaere én MASTER i en sone.

Enheten konfigurert som MASTER mottar kommandoer og styrer de andre enhetene i serien.
Etterfelgende enheter ma konfigureres som 'SLAVE motsatt MASTER' eller 'SLAVE samme som
MASTER' etter behov. Dette gir det beste resultatet nar det er et partall antall enheter i en serie.

MODELL WiFi med Bluetooth-kontroll konfigurert som MASTER.

Enheter i Bluetooth-kontroll kan ikke seriekobles.
Smarttelefonen fungerer som en fjernkontroll i naerheten av enheten.

Hvis det oppstar problemer under konfigurasjonen, kan enheten alltid tilbakestilles ved hjelp av
RESET-knappen.
Det er ogsa mulig a slette kontoen og starte pa nytt.

TILBAKESTILLING AV KONFIGURASJONEN Modell WiFi
Trykk pa knappen som vises i 20—30 sekunder.

Det skal veere en pipelyd og et lys blinker.

Farst én gang, og litt senere én gang til.

Sla av strammen, vent i 10 sekunder.

Sla pa strgmmen igjen.
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BRUKSANVISNING: MODELL BASE

s \CLEN

Fjern batteribeskyttelsen fra fijernkontrollen. Start/stopp og hastighetsvalg styres pa
fijernkontrollen. Under start/stopp-funksjonen forblir frontklaffen apen.

Enheten kjgrer en konstant 70-sekunders syklus med varmegjenvinning, vekslende mellom
avtrekk og tilluft. Nar enheten aktiveres, tar det 40 sekunder far enheten er i drift.

BRUKSANVISNING: MODELL REMOTE

Sett batterier i fiernkontrollen. 2 stk. CR2032. @
Start/stopp styres av fjernkontrollen. ..
Iy

| start/stopp-funksjonen forblir frontklaffen apen.
Alle funksjoner styres av fjernkontrollen.

ereller

Fjernkontrollen gar i standby-modus etter 30—60 sekunder.

NJKKEL-symbolet vises gverst pa displayet.

Trykk pa (S)-knappen for & aktivere fjernkontrollen.

Enheten kjgrer en konstant 70-sekunders syklus med varmegjenvinning,
vekslende mellom avtrekk og tilluft.

Nar enheten aktiveres, tar det 40 sekunder far enheten er i drift.

Funksjoner via fjernkontroll:

* S - Opplasingsknapp * V - Manuell hastighetskontroll --@ ! @--

* N - Nattmodus * H - Innstilling av fuktighetskontroll L Gore
* F - Luftretning * M - Innstilling av hovedfunksjon " | '
* B - Timer boost * R - Tilbakestilling av filteralarm - omstart HA)(O) (up+

| en MASTER-SLAVE-serieinstallasjon vil bare MASTER-enheten motta kommandoer.
Kommandoer overfgres fra MASTER til alle tilkoblede SLAVE-enheter.

BRUKSANVISNING: MODELL WiFi
Last ned Klimair® app pa en smarttelefon og felg instruksjonene.

Funksjoner via Klimair® app:

* MANUELL drift « OVERVAKINGSdrift
* NAT Tdrift * AUTOMATISK drift 55
* TIMER BOOST-drift * MASTER-SLAVE luftretning APP-STORE Klimair® app
. AVTREKKSgrlft . S.erlekoblllr}g via WiFi E:EE | ast ned
* TILLUFTSdrift * Tilbakestilling av FILTERALARM A
i Klimair® app
+ STOPP-START: Enheten slar seg av. Spjeld lukkes. (B manualen her
o Klimair app
Starter pa nytt 40 sekunder etter at ny  manual
funksjonskommando er gitt i appen N

Enheten kjgrer en konstant 70 sekunders syklus med varmegjenvinning, og veksler mellom
avtrekk og tilluft. Nar enheten aktiveres, tar det 40 sekunder far enheten er i drift.

Merk: Etter at funksjonen er stilt inn, gar forbindelsen til enheten i hvilemodus. Enheten kjgrer
med den innstilte funksjonen. Nar smarttelefonen aktiveres igjen, vises «ingen forbindelse

til enheteny». Det tar 45—60 sekunder far smarttelefonen og appen kobles til automatisk, og
smarttelefonen kan igjen betjene enheten via Klimair®-appen.



BATTERIBYTTING i fjernkontroll.

BASE CR2025
REMOTE CR2032

LYD- OG LYSSIGNALER UNDER BRUK

» Nar enheten mottar et signal fra kontrollpanelet, hares et "PIP", og LED-lampen blinker hvitt.
* Nar produktet er i overvakingsmodus, blinker LED-lampen radt hvert 60. sekund.

+ Nar fuktighetskontrollen aktiverer enheten, lyser LED-lampen radt.

* Nar enheten trenger vedlikehold, blinker LED-lampen radt hvert sekund.

Hvis enheten er installert i et MASTER-SLAVE-system, vil bare MASTER-enheten motta
kommandoer. Kommandoer overfgres fra MASTER-enheten til alle tilkoblede SLAVE-enheter.

Konseptet med "varmegjenvinning" er standarddriften til enheten. Enheten kjarer i en konstant
syklus med 70 sekunders avtrekk og 70 sekunders tilluft, hvor varmeveksleren overfgrer varme fra
utgaende luft til innkommende luft..

FJERNKONTROLLENS REKKEVIDDE

MAX 3.0 METER
<

FUNKSJONSLISTE FOR FJERNKONTROLL:

» A-Automatisk drift

» S-Overvakning

» V-Manuell hastighetsstyring
 H-Innstilling af fuktighetsstyring
* M-Manuell styring

-

» N-Nattinnstilling N € A ——R

» B-Timer boost innstilling B }

* F1-Luftretning MASTER-SLAVE ole 017 _ 77:'0P START
* F2- Kun innblasning = 2 S

* F3- Kun uttakk -6 {3

* F4-Luftretning SLAVE-MASTER

* R-Filteralarm start pa nytt 5

| en MASTER-SLAVE serieinstallasjon, vil bare MASTER-enheden motta kommandoer.
Kommandoer overfgres fra MASTER til alle tilkoblede SLAVE-enheder.
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AUTOMATISK dift @ 7

WIFI -

| denne modusen er FUKTIGHETSKONTROLL (H)-knappene aktive for & velge den relative
fuktighetsprosenten som enheten skal starte med (40 %, 60 %, 90 %).

| denne modusen er fuktighets- og skumringssensorene aktive, og enhetene fungerer uten behov
for kommandoer.

Under normale fuktighetsforhold pa dagtid fungerer enhetene pa hastighet 2 med
varmegjenvinning.

Under normale fuktighetsforhold om natten fungerer enhetene pa hastighet 1 med
varmegjenvinning.

Nar fuktighetskontrollen aktiverer enheten pa dagtid, kjerer viften avtrekket pa hastighet 2.
Nar fuktighetskontrollen aktiverer enheten om natten, kjgrer viften avtrekket pa natthastighet.

Fuktighetskontrollen aktiverer enhetene nar MASTER-enheten registrerer en relativ
fuktighetsprosent som er hgyere enn den innstilte verdien (40 %, 60 %, 90 %).

Anbefalt bruk: Nar du kun vil at fuktighetsnivaet i rommet skal avgjere nar enheten kjarer med
varmegjenvinning.

OVERVAKING. Q & emtmim B
)

WIFI *
| denne modusen er FUKTIGHETSKONTROLL (H)-knappene aktive for & velge den relative
fuktighetsprosenten som enheten skal starte med (40 %, 60 %, 90 %).

I denne modusen er fuktighets- og skumringssensorene aktive. Enhetene vil veere i standby-
modus med spjeldet lukket. Hvis fuktighetsnivaet overstiger den innstilte verdien, vil enhetene
kjgre i avtrekk.

Under normale fuktighetsforhold vil enhetene veere i standby-modus med spjeldet lukket og
sensorene aktive.

Nar fuktighetskontrollen aktiverer enheten pa dagtid, vil enhetene kjgre i avtrekk pa hastighet 2.
Nar fuktighetskontrollen aktiverer enheten om natten, vil enhetene kjgre i avtrekk pa natthastighet.

Fuktighetskontrollen aktiverer enhetene nar MASTER-enheten registrerer en relativ
fuktighetsprosent som er hgyere enn den innstilte verdien (40 %, 60 %, 90 %).

Anbefalt bruk:

Nar behovet er god ventilasjon pa grunn av fuktighet, er ikke varmegjenvinning ngdvendig.
Typisk bruk i sommerhus der god ventilasjon er viktig for a forhindre luftstagnasjon i lokalene og
varmegjenvinning ikke er ngdvendig.
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MANUELL drift. Q 7
WIFI -
| denne innstillingen er sensorene deaktivert. Enhetene opererer med varmegjenvinning.

Velg gnsket hastighet for & betjene enhetene. Enheten opererer i denne innstillingen til en annen
kommando gis pa kontrollenheten.

Anbefalt bruk: Denne innstillingen er objektivt sett den beste innstillingen for konstant problemfri
ventilasjon med varmegjenvinning. Innstillingen gir det gjennomsnittlig beste inneklimaet og gir
normalt ikke behov for & bruke fuktighetskontroll.

( NATT drift.

| denne innstillingen er sensorene deaktivert. Enhetene kjgrer med varmegjenvinning.

Enheten kjgrer med natthastighet. Enheten kjarer i denne innstillingen inntil en annen kommando
gis pa kontrollenheten.

Anbefalt bruk: Nar konstant ventilasjon med varmegjenvinning er gnsket pa lavest mulig lydniva.
Denne innstillingen gir lavest mulig ventilasjon.

:] TIMER BOOST-drift. ‘ ()

WIFI -
| denne innstillingen kjarer alle enhetene avtrekket pa maksimal hastighet i 20 minutter og gar
deretter tilbake til forrige innstilling.

Anbefalt bruk:
Nar det er et presserende behov for & trekke ut ubehagelig luft eller lukt, uten & matte stille inn

enhetene pa nytt etterpa.

_{3 MASTER-SLAVE luftretning Q @

—
»

WIFI -
| denne innstillingen er VIFTE-knappen (V) aktiv for a tillate hastighetsvalg.

| denne innstillingen genererer enhetene en luftstrem som gar fra MASTER-enheten, eller fra
SLAVE SAMME SOM MASTER-enheten, til SLAVE- eller SLAVE-MOTSETT MASTER-enhet.
Innstillingen er uten varmegjenvinning.

Anbefalt bruk:

Fjerner lukt i et rom, f.eks. pa kjokkenet, og genererer en luftstram gjennom rommet. Innstillingen
er egnet for bruk som frikjgling nar utetemperaturen er lavere enn innetemperaturen, og det ikke
er behov for varmegjenvinning, men for & blase frisk luft inn i huset. Alle enheter kjgrer i @nsket
retning med mulighet for & velge hastighet.
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I Q SLAVE-MASTER luftretning IKKE TILGJENGELIG PA
WiFi

| denne innstillingen er VIFTE-knappen (V) aktiv for a tillate hastighetsvalg.

| denne innstillingen genererer enhetene en luftstrem som gar fra SLAVE MOTSATT MASTER-
enhet til MASTER-enhet, eller til SLAVE SAMME SOM MASTER-enhet. Innstillingen er uten
varmegjenvinning.

Anbefalt bruk:

Fjerner lukt i et rom, f.eks. pa kjokkenet, og genererer en kontinuerlig luftstrem gjennom rommet.
Innstillingen er egnet for bruk som frikjgling nar utetemperaturen er lavere enn innetemperaturen,
og det ikke er behov for varmegjenvinning, men for a blase frisk luft inn i huset. Alle enheter gar i
gnsket retning med mulighet for & velge hastighet.

AVL U FT. UDSUGNING
= &
«

»

WIFI -
I denne innstillingen er VIFTE-knappen (V) aktiv for a tillate hastighetsvalg.

| denne innstillingen kjorer alle enheter i avtrekksmodus med hastighetsvalg.

Anbefalt bruk:
Suger raskt ut en stor luftmengde, for eksempel ved terking av tay innenders eller nar mange
mennesker er samlet i rommet.

6%

INBLASNING. Q M O
&
5] 2

N0

»

WIFI o
| denne innstillingen er VIFTE-knappen (V) aktiv for a tillate hastighetsvalg.

| denne innstillingen kjgrer alle enheter i viftemodus med hastighetsvalg.
Anbefalt bruk:

Nar det skal tilfgres en stor mengde friskluft, for eksempel nar mange mennesker er samlet i
rommet.

FILTER FILTERALARM OG OMSTART
WIFI

Denne funksjonen tilbakestiller filteralarmen etter rengjering og vedlikehold, og starter enheten pa
nytt etter en driftsstans.
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SP@RSMAL OG SVAR

Enheten starter ikke:
Kontroller at strammen er riktig tilkoblet. Kontroller at av/pa-bryteren er pa.

Enheten starter, men mottar ikke signal fra fijernkontrollen:

Bytt batterier i fiernkontrollen.

Signaler fra fjernkontrollen mottas kun av MASTER-enheten.

Kontroller at fiernkontrollen peker mot MASTER-enheten. Kontroller at DIP-bryterne er riktig
innstilt (MASTER-SLAVE-installasjon).

Enheten starter riktig og mottar signaler fra fjernkontrollen, men viften roterer ikke:
Vent 40 sekunder fgr enheten er i drift. Kontroller at enheten ikke er i overvakingsmodus.
Kontroller at viften er uskadet og roterer fritt.

Enheten mottar ikke signal fra fjernkontrollen, og den rade LED-lampen blinker:
Utfer vedlikehold og trykk pa knappen 'TILBAKESTILL FILTER'. Bytt batterier i fijernkontrollen.

Enheten kjorer kun i avtrekksmodus, og den rade LED-lampen lyser:
@k verdien for fuktighetskontroll med knappen (H) pa fjernkontrollen.
Bytt til manuell drift, uten fuktighetskontroll.

Den rgde LED-lampen blinker pg SLAVE-enheten:
Ingen kommunikasjon mellom MASTER- og SLAVE-enheter. Kontroller forbindelsen mellom
enhetene. Kontroller at DIP-bryterne er riktig innstilt (MASTER).

Kan REMOTE 100 og REMOTE 160 kobles i samme serie:
Nei. | seriekobling ma enhetene vaere av samme modell.

Kan BASE-modeller kobles i serie etter en REMOTE-modell:

Nei. | seriekobling ma enhetene vaere av samme modell: REMOTE eller WiFi.
BASE-modeller kan ikke kobles i serie.

Kan Klimair® BASE-, REMOTE- eller WiFi-modeller installeres pa bad og toaletter?
Nei. Pa bad og toaletter kan kun Klimair® UNOKLIMA 2.0 Bathroom Special-modeller brukes.

Viften er mer stayende enn forventet:

Det er alltid en vanskelig situasjon nar en vifte oppfattes som stgyende. | de fleste tilfeller oppstar
lyden i form av resonans i vegger eller lignende. Rommets interigr, gulv-, tak- og veggmaterialer
har stor innflytelse pa den opplevde stgyen i rommet. Dette er det som vanligvis kalles darlig
akustikk. Darlig akustikk kan vaere arsaken til selv svaert store stgyplager.

Det méles et annet lydniva enn det som er oppgitt i manualen:

Private lydmalinger i rommet kan ikke sammenlignes med de oppgitte malingene. Malingene i
manualen er sertifiserte laboratoriemalinger i henhold til internasjonale standarder, utarbeidet med
sikte pa a kunne sammenligne malinger fra forskjellige produkter.

Det er en forskjell mellom dB-angivelsen pa energimerket og i manualen:

DB-dataene som er oppgitt i manualen er lydtrykk, det oppfattede lydbildet, 3 meter fra enheten.
Jo naermere eller lenger unna, lydbildet vil vaere annerledes. DB-dataene som er oppgitt pa
energimerket er lydeffekt, som tilsvarer mengden energi som sendes ut fra en lydkilde. Man kan si
at lydeffekten er lydenergien som produseres direkte ved lydkilden, og lydtrykket, den oppfattede
lyden, er lyden som kan males 3 meter unna.

Malingene ble gjort i henhold til europeiske standarder:
UNI EN ISO3741:2010, UNI EN 1SO10140-2:2010, ved et akkreditert maleinstitutt.
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PRECAUTIONS
@ This product is manufactured in accordance with current CEE regulations and is designed
to provide constant air exchange in a room. Follow these instructions to ensure operation,
performance and reliability. Keep these instructions safely together with the purchase receipt. The
purchase receipt is your guarantee certificate. Do not use this product for purposes other than
ventilation of non-wet rooms.

Remove the packaging, check that the product is intact and undamaged.

Check that your electrical voltage and frequency correspond to those marked on the fan rating
label; install the product high up on an external wall.

This appliance must only be used for its intended purpose, i.e. air exchange in a single room. Not
wet rooms.

Do not use the product in the presence of flammable vapours (alcohol, petrol, etc.).

Before cleaning or maintenance, disconnect the power supply. Maintenance and cleaning that
require dismantling the unit must only be carried out by an authorised installer.

Make sure that the product is completely assembled before starting the fan.

At least once a year, remove dirt and dust from the fan wheel and motor housing. Clean or replace
the filters after every 3000 hours of operation, or every 3 months. Make sure that the fan wheel is
intact, can rotate freely without vibrations and is correctly attached to the shaft.

When the appliance is out of operation, the power must be disconnected.

The installation must be carried out by an authorized installer in accordance with the
manufacturer's instructions. Incorrect installation and use can cause damage for which the
manufacturer and dealer cannot be held liable.

The product is a fixed appliance and the power supply must be made with a flexible cable with plug
or by direct installation to a fixed installation with a switch.

If the product is installed in a room containing a combustion heater, it must be ensured that there is
sufficient air supply to both appliances. This is to ensure the efficient operation of the combustion
heater, and for the correct operation and yield of the product. The product must be installed in a
single pipe directly through an external wall.

This product can be used by persons aged 8 years and above if they have been given instructions
on how to use the product safely. The product is not a toy for children.

INTENDED USE

The product is designed to provide constant air exchange in a room. The product can generally be
installed in all rooms that are not wet rooms. Avoid installation close to wood and gas stoves. The
product is supplied with a ceramic heat exchanger that accumulates heat during the extraction of
hot, used air from the room, the heat exchanger transfers heat to the fresh, clean supply air. The
product is designed for installation in an external wall. The duct containing the heat exchanger is
suitable for walls with a maximum thickness of 500 mm. The duct can be freely shortened down to
250 mm. The extracted or supplied air must not contain flammable or explosive mixtures, chemical
fumes, dust, oils and other pathogenic substances.
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GUARANTY

This product is covered by a 5-year warranty against manufacturing defects. The receipt of
purchase is theproof guaranty. It is recommended to copy or scan the receipt as printer ink
often fades over time. The guaranty is void in the event of: Unauthorized installation, incorrect
installation, if the installation deviates from the manual, inappropriate installation, inappropriate
use and handling of the device or parts thereof, power supply malfunctions.

PRODUCT OVERWIEV : Inner cover panel

: Inner cover

: Shut-off damper
. Electrical terminal block
: Inner frame

: Electrical module
: Motor

: Filters

: Heat exchanger
10: Wall tube

11: Outer frame

12: Windshield

CoOoONOOORAWN=

250-500 80 210

L
(%4

0ze
091 7001

TECHNICAL DATA 100 mm | M¥Hrs [ *dB(A)3Mt | Watt | ***Max m?
The product is categorized Class II. | *Night 5 10 4.0 3
Protection degree IP X4, suitable Speed 1 10 14 47 7
for indoor use.
Operating temperature between Speed 2| 20 28 5.6 14
-30°C and +50°C. Speed 3 30 35 6.9 20
Wall 250-500mm 160 mm | M3/Hrs | **dB(A)3Mtr | Watt | **Max m?
Voltage | 220-240V 50Hz | | *Night 10 6 3.9 7
IP Class | X4 Speed 1 20 13 4.2 14
Max % | 93% Speed 2| 40 24 5.5 28
In/Out |« 70 Seconds Speed 3 60 32 6.7 40

*  Night speed. Available on REMOTE and WiFi models only
** Sound level in the exhaust direction. During supply air the sound level is lower
*** Maximum ventilated room size. For larger rooms, install more units
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@ ELECTRICAL CONNECTIONS

220-240V L
MODEL BASE 50H2 N

MODEL REMOTE connection of a single unit
MODEL WiFi

All units must have the power shut off

MODEL REMOTE in a MASTER-SLAVE connection.

All units must have the power shut off

220-240V L
50Hz N

—

[
222
ol

[
@
o
5 345

2
ol
3 4

MASTER SLAVE 1 SLAVE 2

-a=_] S0
znE ] (S0
SR ESY
znE | (S0
raE_] o0
znE_| 0

~

Up to 16 units in series.

Humidity and night sensors are controlled by the first connected unit - MASTER.

An installation with long cables, or with a lot of electrical equipment connected, can cause signal
interference. In such cases, use shielded cables and connect a 120ohm terminal resistor to pins 3
and 4 of the terminal block of the last SLAVE unit.

MODEL WiFi
WiFi models are connected the same way as BASE models
All units must have the power shut off

220-240V L
50Hz N

Go back to INSTALLATION page 7
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CONFIGURATION @

MODEL BASE

Model Base does not need to be configured and cannot be connected in series.

MODEL REMOTE as a single unit.

Model Remote as a single unit does not need to be configured.

MODEL REMOTE with multiple units in series connection. Possibility of up to 16 units in series.
The best result is achieved with an even number of units in each series.

Model Remote as a MASTER-SLAVE series connection is connected with a cable and must be
configured on the DIP switches. Only the MASTER unit receives signals from the remote control.

MASTER

Indstilling af
DIP kontakt

SLAVE 1 SLAVE 2 SLAVE 3 SLAVE 4 SLAVE 5 -15
Funktion Funktion Funktion Funktion
modsat MASTER samme som MASTER modsat MASTER samme som MASTER

ON ON Fortsaet
OFF OFF OFF OFF OFF OFF samme raekkefolge

Indstilling af Indstilling af Indstilling af Indstilling af
DIP kontakt DIP kontakt DIP kontakt DIP kontakt

RESETTING THE CONFIGURATION
Only MODEL REMOTE in MASTER-SLAVE series connection.
In case of error in the configuration of the devices through the DIP switches:
* Turn off the power « Set the DIP switches as desired * Turn on the power «
The device is now reconfigured.

NOTE: It is not possible to change the configuration while the is power on.
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@ CONFIGURATION

Configuration of WiFi devices is done through the Klimair app.
Download the app and follow the instructions.

. " AT
APP-STORE Google Play Klimair® app

Bl Download the

Klimair® app manual can be downloaded here: Klimair® app
El X manual here
Klimair app

manual

MODEL WiFi as a single unit with WiFi control configured as MASTER.

MODEL WiFi with multiple units in series connection. Possibility of up to 16 units in series. The
best result is achieved with an even number of units in each series.

Model WiFi in series connection is connected wirelessly and must be configured through the
Klimair app. All units in a series must be configured on the same network and in the same zone.
There must be only one MASTER in a zone.

The unit configured as MASTER receives commands and controls the other units in the series.
Subsequent units must be configured as 'SLAVE opposite MASTER' or 'SLAVE same as
MASTER' as needed. This gives the best result when there is an even number of units in a series.

MODEL WiFi with Bluetooth control configured as MASTER.

Units in Bluetooth control cannot be connected in series.
The smartphone acts as a remote control in the vicinity of the device.

If problems arise during configuration, the device can always be reset using the RESET button.
It is also possible to delete the account and start from scratch.

RESETTING THE CONFIGURATION Model WiFi
Press the button shown for 20-30 seconds,

there should be a 'beep' sound and a light flash.
First once, and a little later once more.

Turn off the power, wait 10 seconds.

Turn the power back on.




USER GUIDE: MODEL BASE 51

i \ENEN

Remove the battery protection from the remote control.
Start / stop and speed selection are controlled on the remote control.
During start / stop function the front flap remains open.

The unit runs a constant 70 second cycle with heat recovery, alternating between extraction and
supply. When the unit is activated it takes 40 seconds before the unit is operational.

USER GUIDE: MODEL REMOTE

Insert batteries into the remote control. 2 pcs. CR2032.
Start / stop is controlled by the remote control.

In the start / stop function the front flap remains open.
All functions are controlled by the remote control.

The remote control goes into standby mode after 30-60 seconds. l...o
The KEY symbol appears at the top of the display.

Press the (S) button to activate the remote control

The unit runs a constant 70 second cycle with

heat recovery, alternating between extraction and supply. fé < _”’f
When the unit is activated, it takes 40 seconds before the unit is operational. ’:*—\/* ¢
Functions via remote control:

* S - Unlock button * V - Manual speed control

* N - Night mode * H - Humidity control setting

* F - Air direction * M - Main function setting

* B - Timer boost * R - Filter alarm reset - restart

In a MASTER-SLAVE series installation, only the MASTER unit will receive commands.
Commands are transmitted from the MASTER to all connected SLAVE units.

USER GUIDE: MODEL WiFi
Download Klimair® app on a smartphone and follow the instructions

Functions via Klimair® app:

* MANUAL mode * SURVEILANCE mode
* NIGHT mode + AUTOMATIC mode [EIF ey Lk
* TIMER BOOST mode * MASTER-SLAVE air direction APP-STORE ~ Google Play  Klimair® app
* EXHAUST mode « Series connection via WiFi ' .
- SUPPLY mode - FILTER ALARM reset Bzl The Kiimair®
app manual is
* STOP-START: The unit switches off. Damper closes [=] downloaded here
Restarts 40 seconds after a new Klimair app
@ function command is given in the app ma"\ua'

The unit runs a constant 70 second cycle with heat recovery, alternating between extraction and
supply. When the unit is activated, it takes 40 seconds before the unit is operational.

Note: After setting the function, the connection to the unit goes into sleep mode. The unit runs
with the set function. When the smartphone is activated again, 'no connection to the unit' is
displayed. It takes 45-60 seconds before the smartphone and app are automatically connected,
and the smartphone can again operate the unit via the Klimair® app.
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BATTERY REPLACEMENT in remote control.

BASE CR2025 \

REMOTE CR2032 %

Dispose of batteries according to local regulations.

AUDIO - VISUAL SIGNALS

* When the unit receives a signal from the control panel, a "BEEP" sounds, LED flashes white
» When the product is in monitoring mode, LED flashes red every 60 seconds

* When the humidity control activates the unit, LED lights red

» When the unit requires maintenance, LED flashes red every second

If the unit is installed in a MASTER-SLAVE system, only the MASTER unit will receive commands.
Commands are transmitted from the MASTER to all connected SLAVE units.

The concept of 'heat recovery' is the standard operation of the unit. The unit runs in a constant
cycle of 70 seconds extraction and 70 seconds supply, where the heat exchanger transfers heat
from the outgoing air to the incoming air.

Remote control operation area

MAX 3.0 METER
<

FUNCTIONS LIST FOR REMOTE:

A S M
A « AUTOMATIC mode ( | )
S « SURVEILLANCE mode (%) @) (@0
M « MANUAL mode v{ ) '@ e }H
V « SPEED selection L« @ 0-
N ¢« NIGHT-mode
B « TIMER BOOST mode N—-( € Furer —1—R
F1 « MASTER-SLAVE air flow direction | STOP-START
F4 « SLAVE-MASTER air flow direction il E o B
F3 « EXTRACTION mode = 2 &
F2 « INTAKE mode 218 ey |F3

R+ FILTER ALARM reset - reboot

H « HUMIDITY level selection L

In a MASTER-SLAVE series installation, only the MASTER-unit will recieve commands from the
control device. Commands will be transferred from MASTER to all connected SLAVE-units.
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LIST OF FUNCTIONS @
@ I\

AUTOMATIC. < »
AUTO WI FI » «

In this mode, the HUMIDITY CONTROL (H) buttons are active to select the relative
humidity percentage at which the unit will start (40%, 60%, 90%).

In this mode, the humidity and twilight sensors are active, the units operate without the need for
commands.

During normal humidity conditions during the day, the units operate at speed 2 with heat recovery.
During normal humidity conditions at night, the units operate at speed 1 with heat recovery.

When the humidity control activates the unit during the day, the fan runs the exhaust at
speed 2.

When the humidity control activates the unit at night, the fan runs the exhaust at night speed.

The humidity control activates the units when the MASTER unit registers a relative humidity
percentage that is higher than the set value (40%, 60%, 90%).

Recommended use: When you want only the humidity level in the room to determine when the unit
runs with heat recovery.

SURVEILANCE. Q @

WIFI _
In this mode, the HUMIDITY CONTROL (H) buttons are active to select the relative humidity
percentage at which the unit will start (40%, 60%, 90%).

In this mode, the humidity and twilight sensors are active. The units will be in standby mode with
the damper closed. If the humidity level exceeds the set value, the units will operate in extraction.

Under normal humidity conditions, the units will be in standby mode with the damper closed and
the sensors active.

When the humidity control activates the unit during the day, the units will operate in extraction at
speed 2.

When the humidity control activates the unit at night, the units will operate in extraction at night
speed.

The humidity control activates the units when the MASTER unit detects a relative
humidity percentage higher than the set value (40%, 60%, 90%).

Recommended use:

When the need is good ventilation due to humidity and heat recovery is not necessary. Typical use
in summer houses where good ventilation is essential to prevent air stagnation in the premises and
heat recovery is not necessary.
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@ MANUAL. Q PA

WIFI =
In this setting, the sensors are deactivated. The units operate with heat recovery.
Select the desired speed to operate the units. The unit operates in this setting until another
command is given on the control unit.

Recommended use: This setting is objectively the best setting for constant trouble-free
ventilation with heat recovery. The setting provides the average best indoor climate and does not
normally give rise to the need to use humidity control.

‘ NIGHT. O

WIFI

In this setting, the sensors are deactivated. The units operate with heat recovery.
The unit operates at night speed. The unit operates in this setting until another command is given
on the control unit.

Recommended use: When constant ventilation with heat recovery is desired at the lowest possible
sound level. This setting provides the lowest possible ventilation.

&9 | TIMER BOOST.

WIFI

osse s @
¢ °

TIMER BOOST
« ‘ >
-

In this setting, all units run the extraction at maximum speed for 20 minutes and then return to the
previous setting.

Recommended use:
When there is an urgent need to extract unpleasant air or odors, without having to set the units

again afterwards.

osse @

_{; MASTER-SLAVE Q @

WIFI -
In this setting, the FAN button (V) is active to allow speed selection.
In this setting, the units generate an air flow that goes from the MASTER unit, or, from the SLAVE
SAME AS MASTER unit, to the SLAVE or SLAVE OPPOSITE MASTER unit. The setting is
without heat recovery.

Recommended use:

Removes odors in a room, e.g. in the kitchen, and generates an air flow through the room. The
setting is suitable for use as free cooling when the outside temperature is lower than the inside
temperature, and there is no need for heat recovery, but to blow fresh air into the house. All units
run in the desired direction with the possibility of selecting the speed.




55

P @
€< €& SLAVE-MASTER air direction This function is not

available on WiFi models
In this setting, the FAN button (V) is active to allow speed selection.

In this setting, the units generate an air flow that goes from SLAVE OPPOSITE MASTER unit to
MASTER unit, or, to SLAVE SAME AS MASTER unit. The setting is without heat recovery.

Recommended use:

Removes odors in a room, e.g. in the kitchen, and generates a continuous air flow through the
room. The setting is suitable for use as free cooling when the outdoor temperature is lower than
the indoor temperature, and there is no need for heat recovery, but to blow fresh air into the house.
All units run in the desired direction with the option to select speed.

l ' EXHAUST. Q @

« »

WIFI =
In this setting, the FAN button (V) is active to allow speed selection.
In this setting, all units operate in exhaust mode with speed selection.
Recommended use:

Exhausts a large volume of air quickly, for example when drying laundry indoors or when many
people are gathered in the room.

oase s @

> ] INTAKE. Q

»
»

WIFI -
In this setting, the FAN button (V) is active to allow speed selection.
In this setting, all units operate in supply mode with speed selection.
Recommended use:

When a large amount of fresh air needs to be supplied, for example when many people are
gathered in the room.

FILTER FILTER ALARM & RESTART

WIFI
This function resets the filter alarm after cleaning and maintenance, and restarts the unit after a
stoppage.
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The unit does not start:
Check that the power is connected correctly. Check that the on/off switch is on.

The unit starts but does not receive a signal from the remote control:

Replace the batteries in the remote control.

Signals from the remote control are only received by the MASTER unit.

Check that the remote control is pointing at the MASTER unit. Check that the dip switches are set
correctly (MASTER-SLAVE installation).

The unit starts correctly and receives signals from the remote control, but the fan does noft rotate:
Wait 40 seconds before the unit is operational. Check that the unit is not in monitoring mode.
Check that the fan is undamaged and rotates freely.

The unit does not receive a signal from the remote control and the red LED flashes:

Perform maintenance and press the ‘RESET FILTER’ button. Replace the batteries in the remote
control.

The unit is only running in extraction mode and the red LED is on:
Increase the value for humidity control with the button (H) on the remote control.
Change to manual operation, without humidity control.

The red LED is flashing on the SLAVE unit:
No communication between MASTER and SLAVE units. Check the connection between the units.
Check that the dip switches are set correctly (MASTER).

Can REMOTE 100 and REMOTE 160 be connected in the same series?
No. In a series connection, the units must be the same model.

Can BASE models be connected in series after a REMOTE model?

No. In a series connection, the units must be the same model REMOTE or WiFi.
BASE models cannot be connected in series.

Can Klimair® BASE, REMOTE or WiFi models be installed in bathrooms and toilets?

No. In bathrooms and toilets, only Klimair® UNOKLIMA 2.0 Bathroom Special models may be
used.

The fan is noisier than expected:

It is always a difficult situation when a fan is perceived as noisy. In most cases, the sound occurs
in the form of resonance in walls or similar. The room's interior, floor, ceiling and wall materials
have a great influence on the perceived noise in the room. This is what is typically called poor
acoustics. Poor acoustics can be the cause of even very large noise nuisances.

A different sound level is measured than stated in the manual:

Private sound measurements in the room cannot be compared with the stated measurements. The
measurements in the manual are certified laboratory measurements according to international
standards, prepared with the aim of being able to compare measurements from different products.

There is a difference between the dB indication on the energy label and in the manual:

The DB data stated in the manual is sound pressure, the perceived sound image, 3 meters from
the unit. Closer or further away, the sound image will be different. The DB data stated on the
energy label is sound power, which corresponds to the amount of energy emitted from a sound
source. It can be said that the sound power is the sound energy produced directly at the sound
source, and the sound pressure, the perceived sound, is the sound that can be measured 3 meters
away.

The measurements were made according to European standards:
UNI EN ISO3741:2010, UNI EN 1SO10140-2:2010, at an accredited measuring institute.
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See toode on valmistatud vastavalt kehtivatele CEE eeskirjadele ja on loodud tagama pidev
ohuvahetuse ruumis. Jargige neid juhiseid, et tagada seadme t60, joudlus ja tookindlus.

Hoidke neid juhiseid koos ostutdekiga turvaliselt. OstutSek on teie garantiitunnistus. Arge kasutage
seda toodet muuks otstarbeks kui mittemargade ruumide ventileerimiseks.

Eemaldage pakend ja kontrollige, kas toode on terve ja kahjustamata.

Kontrollige, kas teie elektrivorgu pinge ja sagedus vastavad ventilaatori nimivaartuse sildil
olevatele andmetele; paigaldage toode kdrgele valisseinale.

Seda seadet tohib kasutada ainult ettenahtud otstarbel, st dhuvahetuseks tihes ruumis. Mitte
margades ruumides.

Arge kasutage toodet tuleohtlike aurude (alkohol, bensiin jne) laheduses.

Enne puhastamist v6i hooldust tihendage seade vooluvdrgust lahti. Hooldust ja puhastust, mis
nduavad seadme lahtivotmist, tohib teostada ainult volitatud paigaldaja.

Enne ventilaatori kaivitamist veenduge, et toode on taielikult kokku pandud.

Eemaldage ventilaatori tiib ja mootori korpus vahemalt kord aastas mustusest ja tolmust.
Puhastage vo6i vahetage filtreid iga 3000 t66tunni vdi iga 3 kuu jarel. Veenduge, et ventilaatori tiivik
on terve, p6orleb vabalt ja vibratsioonita ning on vélli kiilge digesti kinnitatud.

Kui seade ei td6ta, tuleb see vooluvorgust lahti Ghendada.

Paigalduse peab teostama volitatud paigaldaja vastavalt tootja juhistele. Vale paigaldamine ja
kasutamine vdivad pdhjustada kahjustusi, mille eest tootja ega edasimdija ei vastuta.

Toode on statsionaarne seade ja toiteallikas tuleb luua painduva kaabli abil pistikuga vdi otse
statsionaarsesse seadmesse liilitiga.

Kui toode paigaldatakse ruumi, kus asub pdletuskitteseade, tuleb tagada, et mélemale seadmele
oleks piisav 6huvarustus. See on vajalik pdletuskiitteseadme tdhusa t66 ning toote korrektse t66 ja
tootlikkuse tagamiseks. Toode tuleb paigaldada uhte torusse otse labi valisseina.

Seda toodet vdivad kasutada 8-aastased ja vanemad isikud, kui neile on antud juhised toote
ohutuks kasutamiseks. Toode ei ole lastele mdeldud manguasi.

KASUTUSALAD

Toode on loodud tagama ruumis pideva dhuvahetuse. Toodet saab (ildiselt paigaldada kéikidesse
ruumidesse, mis ei ole marjad ruumid. Valtige paigaldamist puu- ja gaasipliitide Iahedale. Toode
on varustatud keraamilise soojusvahetiga, mis akumuleerib soojust kuuma kasutatud éhu

ruumist valjatbmbamisel, soojusvaheti kannab soojuse lile varskele ja puhtale sissepuhkedhule.
Toode on mdeldud paigaldamiseks valisseina. Soojusvahetit sisaldav kanal sobib seintele, mille
maksimaalne paksus on 500 mm. Kanalit saab vabalt Iihendada kuni 250 mm-ni. Véljatdmmatav
vdi sissepuhutav 6hk ei tohi sisaldada tuleohtlikke voi plahvatusohtlikke segusid, keemilisi aure,
tolmu, 6lisid ja muid patogeenseid aineid.
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Sellele tootele kehtib 5-aastane garantii tootmisdefektide vastu. Ostutdend on garantii. Soovitatav
on kviitung kopeerida vdi skannida, kuna printeri tint aja jooksul sageli tuhmub.

Garantii on kehtetu jargmistel juhtudel: volitamata paigaldus, vale paigaldus, paigaldusjuhendist
kérvalekaldumine, sobimatu paigaldus, seadme vdi selle osade sobimatu kasutamine ja
kasitsemine, toiteallika talitlushaired.

TOOTE ULEVAADE

1: Sisemine kattepaneel
2: Sisemine kate

3: Sulgventiil

4: Elektrithenduse klemm
5: Sisemine raam

6: Elektrimoodul

7: Mootor

8: Filtrid

9: Soojusvaheti

10: Seinatoru

11: Valisraam

12: Tuuleklaas

‘ ‘ : 250-500 80 210 '
TEHNILISED ANDMED
Toode on Il klassi klassifitseeritud [ 100 mm | M3/Hrs | **dB(A)3Mt | Watt | ***Max m?
kaitseastmega IP X4. o
Médeldud kasutamiseks Night 5 10 4.0 3
siseruumides Speed 1 10 14 4.7 7
temperatuurivahemikus -30 °C Speed 2 20 28 56 14
kuni +50 °C.. -
Speed 3 30 35 6.9 20

Wall 250-500mm 160 mm | M3/Hrs | **dB(A)3Mtr | Watt | ***Max m?

Voltage | 220-240V 50Hz | | *Night 10 6 3.9 7

IP Class | X4 Speed 1 20 13 4.2 14

Max % |93% Speed 2 40 24 5.5 28

In/Out |« 70 Seconds Speed 3| 60 32 6.7 40

*  QOine kiirus. Saadaval ainult REMOTE ja WiFi mudelitel.

*%

Miratase valjatdmbe suunas. Sissepuhke ajal on miratase madalam.

*** Maksimaalne ventileeritava ruumi suurus. Suuremate ruumide puhul paigaldage rohkem

seadmeid.
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ELEKTRIUHENDUSED 220-240V L @

MUDEL BASE. ) ) 50H2 N T

MUDEL REMOTE uhe seadme Uhendus

MuUbEL WiIFQi  [ZTE=5

Kbik seadmed peavad olema valja lulitatud. MMMEM
12345
LN

MUDEL REMOTE pea-alluv-seadmetes on (ihendatud kaabli abil.

Kdikidel seadmetel peab olema toide valja lilitatud.

-

N

220-240V
50Hz
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MASTER SLAVE 1 SLAVE 2

Jarjestikku saab Gihendada kuni 16 seadet.
Niiskuse ja 66andureid juhib esimene Ghendatud seade — MASTER.

Pikkade kaablite vdi paljude Ghendatud elektriseadmetega paigaldus vdib pdhjustada
signaalihaireid. Sellistel juhtudel kasutage varjestatud kaableid ja Gihendage viimase ALLUV-
seadme klemmliistu 3. ja 4. klemmiga 120-oomine klemmtakisti.

MUDEL WIFI
WIFI-mudelid Ghendatakse toitega samamoodi nagu BASE-mudelid. Paigaldamise ajal tuleb
kdikidel seadmetel toide valja lulitada.
220-240V L
50Hz N =

T oo oo




@ KONFIGURATSIOON

MUDEL BASE

60

Mudelit BASE ei ole vaja konfigureerida ja seda ei saa jarjestikku Uhendada.

MUDEL REMOTE Uksiku seadmena.

Mudel REMOTE (ksiku seadmena ei ole vaja konfigureerida.

MUDEL REMOTE mitme seadmega jarjestikku Ghenduses. Véimalus thendada jarjestikku kuni 16

seadet. Parim tulemus saavutatakse paarisarvu seadmetega igas seerias.
Mudeli REMOTE MASTER-SLAVE jarjestikku thendusena Gihendatakse kaabliga ja see tuleb
konfigureerida DIP-lulitite abil. Ainult MASTER-seade vdtab kaugjuhtimispuldilt signaale vastu.

MASTER

Indstilling af
DIP kontakt

SLAVE 1 SLAVE 2
Funktion Funktion
modsat MASTER samme som MASTER

OFF OFF

Indstilling af
DIP kontakt

ON
OFF

Indstilling af
DIP kontakt

SLAVE 3 SLAVE 4 SLAVE 5 -15
Funktion Funktion
modsat MASTER samme som MASTER
Fortsaet

OoN
OFF

Indstilling af
DIP kontakt

OFF OFF

Indstilling af
DIP kontakt

samme raekkefolge

KONFIGURATSIOONI LAHTESTAMINE Mudel REMOTE

Ainult MUDEL REMOTE on MASTER-SLAVE jarjestikku Gihendatud.

Kui seadmete DIP-lulitite konfiguratsioonis on viga:

« Lilitage toide valja » Seadke DIP-Iilitid soovitud asendisse « Lilitage toide sisse *

Seade on nuud Umber konfigureeritud.

MARKUS. Konfiguratsiooni ei saa muuta, kui toide on sisse lilitatud.

Mine tagasi PAIGALDUSE juurde lehekiiljel 9




WiFi-seadmete konfigureerimine toimub Klimairi rakenduse
kaudu.
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KONFIGUREERIMINE @

Laadige rakendus alla ja jargige juhiseid. ph et Kimair® app
[E):=5E Laadige Klimair®
Klimair® rakenduse kasutusjuhendi saab alla laadida siit: rakenduse
[=] kasutusjuhend
Kiimairapp — glg siit
manual

MUDEL WiFi the seadmena, mille WiFi-juhtimine on konfigureeritud MASTERIna.

MUDEL WiFi mitme seadmega jarjestikku Uhendatud. Vdimalus Uhendada jarjestikku kuni 16
seadet. Parim tulemus saavutatakse paarisarvu seadmetega igas seerias.

Mudel WiFi jarjestikku Ghendatud on Uhendatud juhtmevabalt ja see tuleb konfigureerida Klimairi
rakenduse kaudu.

Kdik seeria seadmed peavad olema konfigureeritud samas vdrgus ja samas tsoonis.

Tsoonis peab olema ainult ks MASTER.

MASTERIna konfigureeritud seade vdtab vastu kaske ja juhib teisi seeria seadmeid. Jargnevad
seadmed tuleb vastavalt vajadusele konfigureerida kas ,ALLUV vastas MASTERIle* vdi ,ALLUV
sama mis MASTER®. See annab parima tulemuse, kui seerias on paarisarv seadmeid.

MUDEL WiFi Bluetooth-juhtimisega, mis on konfigureeritud MASTERIna.

Bluetooth-juhtimisega seadmeid ei saa jarjestikku lihendada.
Nutitelefon toimib seadme ldheduses kaugjuhtimispuldina.

Kui konfigureerimise ajal tekib probleeme, saab seadme alati Iahtestada nupu RESET abil.
Samuti on vdimalik konto kustutada ja nullist alustada.
KONFIGURATSIOONI LAHTESTAMINE Mudel WiFi
Vajutage naidatud nuppu 20-30 sekundit,

peaks kostma piiks ja tuli vilkuma.

Esmalt Uks kord ja veidi hiljiem veel kord.

Lilitage toide valja ja oodake 10 sekundit.
Lulitage toide uuesti sisse.




@ KASUTUSJUHEND: MUDEL BASE 02
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Eemaldage kaugjuhtimispuldi patareide kate.
Kaivitamist/seiskamist ja kiiruse valimist juhitakse kaugjuhtimispuldilt.
Kaivitamise/seiskamise funktsiooni ajal jaab esiklapp avatuks.

Seade t66tab pidevalt 70-sekundilises soojustagastusega tsiiklis, vaheldumisi valjatdmbe ja
sissepuhke vahel. Kui seade on aktiveeritud, kulub selle té6le hakkamiseks 40 sekundit.

KASUTUSJUHEND: MUDEL REMOTE

Sisestage patareid kaugjuhtimispulti. 2 tk. CR2032.
Kaivitamist/seiskamist juhitakse kaugjuhtimispuldiga. fy Y
Kaivitamise/seiskamise funktsioonis jaab esiklapp avatuks.
K&iki funktsioone juhitakse kaugjuhtimispuldiga.

Kaugjuhtimispult laheb 30—60 sekundi parast ootereziimi.

Ekraani laossa ilmub VOTI siimbol.

Kaugjuhtimispuldi aktiveerimiseks vajutage nuppu (S). —
Seade td6tab pidevas 70-sekundilises soojustagastusega tsiklis, o “@
vaheldumisi valjatdmbe ja sissepuhke vahel. ’,f;:x_; g

Kui seade on aktiveeritud, kulub 40 sekundit, enne kui see tddle hakkab.
Funktsioonid kaugjuhtimispuldi kaudu:

* S - Avamisnupp * V - Manuaalne kiiruse reguleerimine "@ ! @-:
+ N - Oéreziim * H - Niiskuse reguleerimise seadistus [ oNorF
+ F - Ohu suund + M - P8hifunktsiooni seadistus @ | @

* B - Taimeri vdimendus ¢ R - Filtri alarmi lahtestamine - taaskaivitamine '

MASTER-SLAVE seeria paigaldises saab kaske ainult MASTER-seade. Kasklused edastatakse
MASTER-seadmelt kdigile GUhendatud SLAVE-seadmetele.

KASUTUSJUHEND: WiFi MUDEL ey CI |
Laadige Klimair® rakendus nutitelefoni ja jargige juhiseid. A :

Funktsioonid Klimair® rakenduse kaudu: ] S ey DL
* MANUAALNE t66reziim + JALGIMISreziim APP-STORE  Google Play  Klimair® app
+ O0reziim ~ o . AUT(?MAATNE Féf‘ireziim El55E] Laadige
* TAIMERIGA VOIMENDATUD t66reziim » Jadalihendus WiFi kaudu Klimair®
+ VALJATOMBE t66reziim * FILTRI ALARMi lahtestamine rakenduse
+ SISSEOHU tdéreziim « Ohu suunamine MASTER-SLAVE [E] kasutusjuhend
Klimair app  alla siit
- STOPP-START: Seade liilitub vilja. Siiber sulgub. manual
Taaskaivitub 40 sekundit parast uue
funktsioonikdsu andmist rakenduses.

Seade t6otab pidevas 70-sekundilises soojustagastusega tsiklis, vaheldumisi valjatdmbe ja
sissepuhke vahel. Kui seade aktiveeritakse, kulub 40 sekundit, enne kui see t60le hakkab.

Markus: Parast funktsiooni seadistamist laheb ihendus seadmega unereziimi. Seade to6tab
seatud funktsiooniga. Kui nutitelefon uuesti aktiveeritakse, kuvatakse teade ,lihendus seadmega
puudub”. Nutitelefoni ja rakenduse automaatseks ihendamiseks kulub 45—-60 sekundit ning
nutitelefoniga saab seadet Klimair® rakenduse kaudu uuesti juhtida.



63
PATAREIDE VAHETAMINE KAUGJUHTIMISPULTIS.

BASE CR2025 \

REMOTE CR2032 7

Utiliseerige patareid vastavalt kohalikele eeskirjadele.

HELI- JA VALGUSIGNAALID TOO AJAL

* Kui seade saab juhtpaneelilt signaali, kostab PIIKSABI ja LED vilgub valgelt.
* Kui toode on jalgimisreziimis, vilgub LED punaselt iga 60 sekundi jarel.

* Kui niiskuskontroll seadme aktiveerib, slttib LED punaselt.

+ Kui seade vajab hooldust, vilgub LED punaselt iga sekundi jarel.

Kui seade on paigaldatud jarjestikku, saab kaske ainult MASTER-seade. Kasklused edastatakse
MASTER-seadmelt kdigile jarjestikku Ghendatud SLAVE-seadmetele.

Soojuse taaskasutuse kontseptsioon on seadme standardne t66pdhimbte. Seade td6tab pidevas

70-sekundilise valjatdmbe ja 70-sekundilise sissepuhke tsiiklis, kus soojusvaheti kannab soojuse
valjuvast 6hust sissetulevale dhule.

KAUGJUHTIMISPULDI ULATUS

MAX 3.0 METER
<

KAUGJUHTIMISPULDI FUNKTSIOONIDE LOEND:

A + AUTOMAATNE reZiim

S * NIISKUTASET JARGIV reziim
M « KASITSI reziim

V + KIIRUS valik

N« O0O-reziim

B« TIMER BOOST reziim N € rer ——R

F1 « MASTER-SLAVE 6huvoolu suund | STOP-START
F4 « SLAVE-MASTER 6huvoolu suund

F3 « VALJATOMBE reziim F1BE © B

F2 + SISSEPUHKE reziim {6 | r3

R ¢ FILTRI ALARM lahtestamine — taaskaivitamine
H « NIISKUS-taseme valik

B
MASTER-SLAVE jadaiihenduse korral saab kaugjuhtimispuldilt kaske ainult MASTER-seade.
Kasud edastatakse MASTER-ilt kdigile Uhendatud SLAVE-seadmetele.
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Selles seadistuses on NIISKUSUSE KONTROLLIMISE (H) nupud aktiivsed, et valida suhtelise
ohuniiskuse protsent, mille juures seade peaks kaivituma (40%, 60%, 90%).

Selles seadistuses on niiskuse- ja hamaraandurid aktiivsed ning seadmed to6tavad ilma
kasklusteta.

Normaalse 6huniiskuse korral paevasel ajal té6tavad seadmed kiirusel 2 koos soojustagastusega.
Normaalse 6huniiskuse korral 60sel té6tavad seadmed kiirusel 1 koos soojustagastusega.

Kui niiskusekontroll aktiveerib seadme paeval, paneb ventilaator 6hu valjatdmbe kiirusel 2.

Kui niiskusekontroll aktiveerib seadme 66sel, paneb ventilaator 6hu valjatdmbe Gisel kiirusel.

Niiskusekontroll aktiveerib seadmed, kui POHIseade registreerib suhtelise 8huniiskuse protsendi,
mis on kdrgem kui seatud vaartus (40%, 60%, 90%).

Soovitatav kasutusala: Kui soovite, et seadme soojustagastusega td6tamise maaramiseks oleks
vaja ainult ruumi niiskustaset.

- OVERVAGNING w.o
JALGIMINE. VAJUTA ,,MODE”, Q @

WIFI

=

Selles seadistuses on NIISKUSUSE KONTROLLIMISE (H) nupud aktiivsed, et valida suhtelise
Shuniiskuse protsent, mille juures seade kaivitub (40%, 60%, 90%).

Selles seadistuses on niiskuse- ja hdmaraandurid aktiivsed. Seadmed on ootereziimis, siiber on
suletud. Kui niiskustase uletab seatud vaartuse, td6tavad seadmed véljatdmbereziimis.

Tavalistes niiskustingimustes on seadmed ootereZiimis, siiber on suletud ja andurid on aktiivsed.
Kui niiskusekontroll aktiveerib seadme paeval, té6tavad seadmed valjatdbmberezZiimis kiirusel 2.
Kui niiskusekontroll aktiveerib seadme 66sel, té6tavad seadmed ddsel véljatdmbereziimis.

Niiskusekontroll aktiveerib seadmed, kui POHIseade tuvastab suhtelise 8huniiskuse protsendi, mis
on kdrgem kui seatud vaartus (40%, 60%, 90%).

Soovitatav kasutus:

Kui niiskuse téttu on vaja head ventilatsiooni ja soojustagastus pole vajalik. TGdpiline
kasutusala suvilates, kus hea ventilatsioon on oluline 8hu stagnatsiooni valtimiseks ruumides ja
soojustagastus pole vajalik.
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Selles seadistuses on andurid deaktiveeritud. Seadmed t66tavad soojustagastusega.

Valige seadmete té6tamiseks soovitud kiirus. Seade to6tab selles seadistuses seni, kuni
juhtseadmelt antakse uus kask.

Soovituslik kasutus: See seadistus on objektiivselt parim seadistus pidevaks ja probleemivabaks

soojustagastusega ventilatsiooniks. See seadistus tagab keskmiselt parima sisekliima ega tekita
tavaliselt vajadust niiskuse reguleerimise jarele.

Selles seadistuses on andurid deaktiveeritud. Seadmed t66tavad soojustagastusega.

Oine reziim.

Seade tdotab 66kiirusel. Seade tootab selles seadistuses seni, kuni juhtseadmelt antakse uus
kask.

Soovitatav kasutus: Kui soovitakse pidevat soojustagastusega ventilatsiooni véimalikult madala
miratasemega. See seadistus tagab vbéimalikult madala ventilatsiooni.

(_111 l TAIMERI VOIMENDUS. ()
WIFI -

Selle seadistuse korral téotavad kdik seadmed 20 minutit maksimaalsel kiirusel ja seejarel
naasevad eelmisele seadistusele.

Soovituslik kasutus:
Kui on tungiv vajadus ebameeldiva 6hu vdi Ibhnade eemaldamiseks ilma seadmeid hiljem uuesti

mseadistamata.

> S Ohu suuna muutmine @
s >

WIFIL .
Selles seadistuses on ventilaatori nupp (V) aktiivne, et véimaldada kiiruse valimist.

Selle seadistuse korral tekitavad seadmed d6huvoolu, mis Iaheb MASTER-seadmest vdi SLAVE
SAME AS MASTER-seadmest SLAVE- vdi SLAVE OPPOSITE MASTER-seadmesse. Seadistus
on ilma soojustagastuseta.

Soovitatav kasutusala:

Eemaldab ruumist, nt kddgist, Idhnad ja tekitab ruumis dhuvoolu. Seadistus sobib vabaks
jahutamiseks, kui valistemperatuur on madalam kui sisetemperatuur ja soojustagastust pole vaja,
vaid ainult varske 6hu puhumiseks majja. Koik seadmed té6tavad soovitud suunas ja kiirust on
voimalik valida.
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Selles seadistuses on ventilaatori nupp (V) aktiivne, et vdimaldada kiiruse valimist.

Selles seadistuses tekitavad seadmed dhuvoolu, mis liigub pShiseadme vastasasendis
olevast seadmest pdhiseadmesse voi samavaarsesse pohiseadmesse. See seadistus on ilma
soojustagastuseta.

Soovitatav kasutusala:

Eemaldab ruumist, nt k6dgist, Idhnad ja tekitab pideva dhuvoolu labi ruumi. See seadistus sobib
vabaks jahutamiseks, kui valistemperatuur on madalam kui sisetemperatuur ja soojustagastust
pole vaja, vaid ainult varske 6hu puhumiseks majja. Kdik seadmed téétavad soovitud suunas ja
kiirust saab valida.

(> VALJALASKEGAAS. Q Ef E

WIFI =
Selles seadistuses on ventilaatori nupp (V) aktiivne, et vbimaldada kiiruse valimist.

Selles seadistuses todtavad kdik seadmed valjatdmbereziimis kiiruse valikuga.

Soovituslik kasutus:
Valjastab suure 6huhulga kiiresti, naiteks pesu kuivatamisel siseruumides vi kui ruumis on palju
inimesi.

OH UVOOL_ Q INDBLESNING °
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WIFI =
Selles seadistuses on ventilaatori nupp (V) aktiivne, et vdimaldada kiiruse valimist.

Selles seadistuses td6tavad kdik seadmed sissepuhkedhu reziimis ja kiirust saab valida.

Soovitatav kasutus:
Kui on vaja tarnida suurt hulka varsket dhku, naiteks kui ruumis on palju inimesi.

FILTRI HAIRE

FILTER JA TAASKAIVITUS

WIFI

See funktsioon lahtestab filtri alarmi parast puhastamist ja hooldust ning taaskaivitab seadme
parast seiskumist.
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Seade ei kaivitu:
Kontrollige, kas toide on digesti Ghendatud. Kontrollige, kas sisse/valja luliti on sisse lilitatud.

Seade kaivitub, kuid ei saa kaugjuhtimispuldilt signaali:
Vahetage kaugjuhtimispuldi patareid valja.

Kaugjuhtimispuldi signaale vétab vastu ainult MASTER-seade.

Kontrollige, kas kaugjuhtimispult on suunatud MASTER-seadmele. Kontrollige, kas DIP-lilitid on
Oigesti seatud (MASTER-SLAVE paigaldus).

Seade kaivitub digesti ja votab kaugjuhtimispuldilt signaale vastu, kuid ventilaator ei p&orle:
Oodake 40 sekundit, enne kui seade t66le hakkab. Kontrollige, et seade ei oleks jalgimisreziimis.
Kontrollige, et ventilaator oleks kahjustamata ja pddrleks vabailt.

Seade ei saa kaugjuhtimispuldilt signaali ja punane LED vilgub:

Teostage hooldus ja vajutage nuppu ,LAHTESTA FILTER”. Vahetage kaugjuhtimispuldi patareid
valja.

Seade td6tab ainult valjatdbmbereziimis ja punane LED pdleb:

Suurendage niiskuse reguleerimise vaartust kaugjuhtimispuldi nupuga (H).

Lilitage kasitsi juhtimisele ilma niiskuse reguleerimiseta.

SLAVE-seadme punane LED vilgub:
Pea- ja alluvate seadmete vahel puudub side. Kontrollige seadmete vahelist Ghendust. Kontrollige,
kas DIP-lUlitid on digesti seatud (MASTER).

Kas REMOTE 100 ja REMOTE 160 saab ihendada samasse jarjestikku?
Ei. Jadaihenduses peavad seadmed olema samast mudelist.

Kas BASE-mudeleid saab tGihendada jarjestikku parast REMOTE-mudelit?
Ei. Jadaihenduses peavad seadmed olema samast mudelist (REMOTE v&i WiFi).
BASE-mudeleid ei saa jarjestikku hendada.

Kas vannituppa ja tualetti saab paigaldada Klimair® BASE, REMOTE v&i WiFi mudeleid?
Ei. Vannituppa ja tualetti vdib kasutada ainult Klimair® UNOKLIMA 2.0 Bathroom Special
mudeleid.

Ventilaator on oodatust larmakam:

See on alati keeruline olukord, kui ventilaatorit tajutakse larmakana. Enamasti tekib heli seinte

vbdi muu sarnase resonantsi kujul. Ruumi sisemus, pdranda-, lae- ja seinamaterjalid méjutavad
oluliselt ruumis tajutavat mira. Seda nimetatakse tavaliselt halvaks akustikaks. Halb akustika v&ib
olla isegi vaga suurte mirahairingute pdhjuseks.

Mdddetakse teistsugust helitaset kui kasutusjuhendis méargitud:

Ruumis tehtud privaatseid helim66tmisi ei saa vorrelda esitatud mddtmistega.
Kasutusjuhendis olevad m66tmised on rahvusvaheliste standardite kohaselt sertifitseeritud
laborimddtmised, mis on koostatud eesmargiga vorrelda erinevate toodete médtmisi.

Energiamargisel ja kasutusjuhendis oleva dB-néidu vahel on erinevus:

Kasutusjuhendis esitatud DB-andmed on heliréhk, tajutav helipilt 3 meetri kaugusel seadmest.
Lahemal vdi kaugemal on helipilt erinev. Energiamargisel esitatud DB-andmed on helivdimsus,
mis vastab heliallikast kiirgatava energia hulgale. Vbib 6elda, et helivéimsus on otse heliallikas
tekkiv helienergia ja helirdhk ehk tajutav heli on heli, mida saab m&6ta 3 meetri kauguselt.

Md6tmised tehti akrediteeritud médteasutuses vastavalt Euroopa standarditele:
UNI EN 1SO3741:2010, UNI EN 1SO10140-2:2010.
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